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* Nunca introduza as maos ou qualquer outro objeto
dentro das unidades enquanto estas estiverem em
funcionamento.

* Proteja a descarga do ventilador das unidades caso
essas tenham facil acesso a pessoas nao autorizadas.

* Antes de trabalhar em qualquer uma das unidades
desligue sempre a alimentagao de forga.

* Deixe um aviso indicando que a unidade esta em
Servigo.

Lembretes:

a. Mantenha o extintor de incéndio sempre proximo ao
local de trabalho. Verifique o extintor periodicamente
para certificar-se que esta com a carga completa e
funcionando perfeitamente.

b. Saiba como manusear o equipamento de oxiacetileno

seguramente. Deixe o equipamento na posi¢ao vertical
dentro do veiculo e também no local de trabalho.



1. Seguranca e Transporte (cont.)

1.1 - Instrucoes de Seguranca - Introducao

Este manual é destinado aos técnicos da rede de
instaladores credenciados Carrier, devidamente treinados
e qualificados, no intuito de auxiliar nos procedimentos de
instalacdo, manutencao e utilizagao e também ao usuario
como um guia da melhor forma de utilizar sua unidade
Fan coil 42B.

Cabe ressaltar que quaisquer reparos ou Servigos
podem ser perigosos se forem realizados por pessoas
nao habilitadas. Somente profissionais credenciados e
treinados pela Carrier devem instalar, dar partida inicial e
prestar qualquer manutengao nos equipamentos objetos
deste manual.

Se apos a leitura, vocé ainda necessitar de informagoes
adicionais entre em contato conosco!

Telefones para Contato:

4003.9666 - Capitais e Regides Metropolitanas
0800.886.9666 - Demais Cidades

2 - Nomenclatura

Air Handler Hospitalar

1.2 - Recebimento e Inspecao das Unidades

Para evitar danos durante a movimentagao ou transporte,
nao remova a embalagem das unidades até chegar ao local
definitivo de instalagao.

Evite que cordas, correntes ou outros dispositivos encostem
nas unidades.

Para manter a garantia, evite que as unidades fiquem
expostas a possiveis acidentes de obra, providenciando
seu imediato, translado para o local de instalagao ou outro
local seguro.

Ao remover as unidades das embalagens e retirar as
protecoes nao descarte imediatamente 0s mesmos pois
poderao servir eventualmente como protegao contra poeira,
ou outros agentes nocivos até que a obra e/ou instalagéo
esteja completa e o sistema pronto para entrar em operagao.

/N ATENGAO

Nunca suspenda ou carregue a unidade evaporadora pelos
coletores. Segure-a somente nas partes metalicas.

Digitos

Codigo Exemplo

Digitos 1 a 4:

Tipo de Maquina
42BD - Air Handler Hospitalar
Digito 5:

Versao do Projeto

A - Revisdo Atual
Digitos 6 a 8:

Capacidade Nominal
018 - 18.000 Btu/h
024 - 24.000 Btu/h
036 - 36.000 Btu/h
Digito 9:

Digito 16:

Produgao

- Standard
S - Solicitagdo de Ordem Especial
Digito 15:

Atenuador Ruido Ventilador

- Sem Opcional

A - Atenuador Sucgao Ventilador
Digito 14:
Lampada UVC
- Sem Opcional
U - Kit Lampada UVC

A4

Tensaol/Frequéncia
2 - 220V/1F/60Hz
Digito 10:

Digito 13:

Controle Filtro Sujo

- Sem Opcional

Opcéao de Controle
A - Controle Standard - Com Fio

B - Controle Standard - Controle Remoto

C - Controle Premium
Digito 11:

H - Com Kit Alarme Saturagao de
Filtros Finos

Digito 12:
Opcao Hidraulica

E - Esquerda

Opcao de Serpentina
B - DX (Split System R-410A)

2

D - Direita




3 - Caracteristicas do Produto

3.1 - Caracteristicas Técnicas Gerais
Dados DX Split System (R-410A)

Modelo Unidade 42BDA018 42BDA024 42BDA036
Capacidade Nominal ! Btu/h 18.000 24.000 36.000
. ) Btu/h 17.100 22.800 34.200
Refrigeragao
. W 5.012 6.682 10.023
Capacidade Declarada’
) Btu/h 14.454 19.200 29.520
Aquecimento
W 4.236 5.627 8.651
Velocidade de Face da Serpentina m/s 0,96 1,65 1,48
Vazao de Ar m3/h 970 1.100 1.500
_ Somente Frio (FR) - 38TFCA18 38TFCA24 38CCU036
Unidade Condensadora? :
Quente/Frio (CR) - 38TFQA18 38TFQA24 38CQU036
N, . . ) : : Pistao 0,065 (FR)
Dispositivo de expanséo (na Unidade Condensadora) Capilar Capilar e 0,068 (CR)
Filtragem - G4+F8
Tipo de Ventilador - Limit Load EC
Poténcia do Ventilador (Total) kW 0,35 0,52 0,52
i Entrada e Saida (Padrao) in @3/4"-05/8
Conexoes :
Dreno in @ 3/4”
Peso Liquido? kg 34 45 60
Alimentagao Elétrica Principal V-F-Hz 220-1-60
Corrente Méaxima Operagao A 45 6,0 6,0
Filtros - Perda de Cargas
Inicial Pa 8 14 14
Filtros G4
Final Pa 160
_ Inicial Pa 93 99 139
Filtros F8
Final Pa 500
Pressao Estatica Disponivel Pa 80¢
NOTAS
1. Refrigeragdo: TBS 26,7°C e TBU 19,4°C (Norma AHRI 1230/2023).
2. Unidades condensadoras adquiridas separadamente
3. Pesos podem variar conforme a sele¢do dos opcionais.
4. Considerando modo de operagao Heavy Duty com saturacdo de 2/3 de filtros.

temperatura de orvalho de 23°C.

A\ IMPORTANTE

» Operacao com 100% de Ar Externo: Produto qualificado para sistemas de renovagao total (DOAS), com
performance validada para condigoes criticas de entrada de até 38°C (TBS) e 25°C (TBU).

 Os modelos da linha 42BD foram submetidos a ensaios com condicoes criticas de operagao suportando a

w



4 - Instalacao Unidades Evaporadoras

4.1 - Recomendacoes Gerais
Em primeiro lugar consulte as normas ou codigos aplicaveis a instalagao do equipamento no local selecionado para
assegurar-se que o sistema idealizado estara de acordo com as mesmas.

Consulte por exemplo a NBR5410 da ABNT “InstalagGes Elétricas de Baixa Tensao”. Faga também um planejamento
cuidadoso da localizagao das unidades para evitar eventuais interferéncias com quaisquer tipo de instalacoes ja existentes
(ou projetadas), tais como instalacao elétrica, canalizagoes de agua, esgoto, etc.

Instale as unidades de forma que elas fiquem livres de quaisquer tipos de obstrugdo nas tomadas de ar de retorno ou
insuflamento. Escolha locais com espagos que possibilitam reparos ou servigos de quaisquer espécies e possibilitem a
passagem das tubulagoes (tubos de cobre ou ago, fiagao elétrica e dreno).

Lembre-se que as unidades devem estar niveladas apos a sua instalagao.

E imprescindivel que a unidade FAN COIL 42BD possua linha hidraulica para drenagem do condensado. Esta linha hidraulica
nao deve possuir diametro inferior a 3/4” e deve possuir, logo ap6s a saida, sifao que garanta um perfeito caimento e
vedacao do ar. Quando da partida inicial este sifao devera ser preenchido com agua, para evitar que seja succionado ar
da linha de drenagem.

/\ CUIDADO

A instalacao nos locais a seguir descritos podem causar danos ou mau funcionamento ao equipamento. Se houver
davida consulte-nos através dos telefones do SAC Carrier:

* Local com odleo de maquinas.
* Local com atmosfera sulfurosa, salina.
* Local com condigoes ambientais especiais.

* Local onde equipamentos de radio, maquinas de soldas, equipamentos médicos que gerem ondas de alta frequéncia
e unidades com controle remoto.

4.2 - Colocacao no Local

a) A unidade deve ser instalada na posicdo horizontal.

b) A unidade vem equipada com suportes de fixagdo para montagem embutida no teto.

c) Afiguraaseguir (subitem 4.3 - Dimensional) indica a posi¢ao dos parafusos de montagem nos suportes de fixagao.
d) Fixe a unidade no teto embutido utilizando os suportes de fixagdo que estdo montados na unidade.

e) A posicdo da unidade deve ser tal que permita a circulagdo uniforme do ar em todo o ambiente.

Para se embutir a unidade FAN COIL sera necessaria a execucao de obras de acabamento, podendo-se utilizar materiais
como gesso, madeiras ou mesmo aproveitando um movel.

/N IMPORTANTE

As unidades 42BD nao permitem a inversao de lado da serpentina em campo, deve-se definir a posicao das
saidas hidraulicas no momento da selegao da compra.




4.3 - Dimensional
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4 - Instalacao Unidades Evaporadoras (cont.)

4.4 - Dreno de Condensado

a) Assegure-se de que a unidade esteja nivelada e com
uma pequena inclinagao para o lado do dreno, de forma

a garantir a drenagem.

b) Conecte a tubulagao de PVC 3/4 in a conexao do dreno.

c) Aunidade usa drenagem por gravidade. A tubulagao do
dreno, no entanto, deve possuir declividade. Evite as

L]

¥
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situagGes indicadas na figura abaixo. TETO FALSO

T

TUBULAGCAO
DO DRENO

FIG. 3 - TUBU

LAGAO DE DRENO

L

S

FIG. 4 - SITUAGAO INEFICAZ DE SUA TUBULAGAQ DE DRENAGEM

4.5 - Espaco Disponivel para Manutengao

DE AR

—

/ DUTO DE RETORNO

/
|

DUTO ISUFLEMNTO
° DE AR
—

an aD

400mm

ACESSO DE MANUTENGAO

1800mm

\

DISTANCIA ENTREGRELHAS RECOMENDA

FIG. 5

Posicionamento do Controle Remoto/IHM com fio: Para uma leitura precisa da temperatura de conforto, a I[HM deve
ser instalada preferencialmente na mesma parede ou area do fluxo de retorno.

Por que instalar no retorno? O ar que entra pela grelha de retorno representa a média térmica do ambiente. Instalar o

controle proximo ao insuflamento causara o desligamento precoce do compressor (falso setpoint).

Altura recomendada: Instale a IHM a aproximadamente 1,5 metros do piso acabado, em local livre de radiagéo solar
direta ou fontes de calor (lAmpadas, computadores, etc.).
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4.6 - Referéncia das Conexoes

Unidade Direita
VISTA LATERAL HIDRAULICA VISTA FRONTAL ( RETORNO DE AR)
I~ — . o N . .
ceromooe an CEe s : FILTRO G4
oD aa» Hl aD D
Unidade Esquerda

VISTA LATERAL HIDRAULICA

FILTRO G4

VISTA FRONTAL ( RETORNO DE AR)

oflo of ® e ®

L]
CAIXA ELETRICA -—
. @  COMANDOE POTENCIA RETORNO DE AR
]
. ]
[is) [5)

FIG. 6



o - Instalagcao Unidades Condensadoras

9.1 - Recomendacoes Gerais

Quando da instalagdo das unidades deve-se tomar as seguintes
precaucoes:

Selecionar um lugar onde ndo haja circulagao constante de
pessoas.

Selecionar um lugar o mais seco e ventilado possivel.

Evitar instalar proximo a fontes de calor ou vapores, exaustores
ou gases inflamaveis.

Evitar instalar em locais onde o equipamento ficara exposto a
ventos predominantes, chuva forte frequente e umidade/poeira
excessivas.

Evitar instalar em locais irregulares, desnivelados, sobre
gramas ou superficies macias (a unidade deve estar nivelada).
Recomendamos o0 uso de calgos de borracha junto aos pés
da unidade para evitar ruidos indesejaveis.
Nao instalar as unidades de maneira que a descarga de ar de
uma unidade seja a tomada de ar da outra.

Obedecer 0s espagos requeridos para instalagao e circulagao
de ar conforme figuras nos subitens 5.2 e 5.3 a seguir.

A\ CUIDADO

A instalagao nos locais a seguir descritos podem causar
danos ou mau funcionamento ao equipamento. Se houver
divida consulte-nos através dos telefones do SAC Carrier:

* Local com oleo de maquinas.
* Local com atmosfera sulfurosa, salina.
* Local com condigoes ambientais especiais.

* Local onde equipamentos de radio, maquinas de
soldas, equipamentos médicos que gerem ondas de alta
frequéncia e unidades com controle remoto.

Verifique a existéncia de um perfeito escoamento através
da hidraulica de drenagem (se houver) colocando agua
dentro da unidade condensadora.

/\ IMPORTANTE

E importante que a instalacao seja feita sobre uma
superficie firme e resistente; recomendamos uma base
de concreto (Fig. 4), fixando a unidade a base através
de parafusos (se possivel) e utilizando-se calgos de
borracha entre ambos (se possivel), a fim de evitar
ruidos indesejaveis.

Base de concreto

FIG. 8 - CALGOS RECOMENDADOS PARA UN. CONDENSADORAS



5.2 - Unidades Condensadoras 38TF

E recomenddvel que as unidades sejam montadas
conforme mostrado na figura ao lado, desta maneira as
conexodes de interligacdo ficam mais proximas da parede.

Para unidades condensadoras montadas com a caixa
elétrica voltada para o mesmo lado (uma de frente para
outra), recomenda-se um espagamento de 600 mm.

/
Distancia minima livre acima da saida de ar
| /N IMPORTANTE
A 0 desempenho informado para os aparelhos é obtido
com distancia iqual ou maior que 100mm, porém é
800mm possivel a instalagcao com distancia minima de 30mm

sem impacto significativo nos valores declarados.

30mm
- Y

g

FIG. 9 - ESPACAMENTOS MINIMOS RECOMENDADOS




o - Instalagcao Unidades Condensadoras (cont.)

Quando a instalagao da unidade condensadora for feita
sobre mao-francesa, deve-se observar 0s seguintes
aspectos:

* (Os espagamentos minimos recomendados - veja as
figuras 9 e 10.

* 0 correto dimensionamento das fixagdes para
sustentacao da unidade condensadora (mao-francesa,
vigas, suportes, parafusos, etc.).

Veja os dados dimensionais e 0 peso das unidades no
item 3 deste manual.

* A fixacao rigida dos suportes na parede, a fim de
gvitar-se acidentes, tais como quedas, etc.

30mm
Detalhe do orificio
)\ de drenagem

Vista inferior da unidade condensadora

/

/

— T —
c/
c , C

S~
0o\N0/C ¢
\\
®

3
1

g
-

0 13mm [1/27]

[OAN \\ Q\

| FIG. 11 - ORIFICIO DE DRENAGEM

) /N IMPORTANTE

Para os modelos 38TFQ (quente/frio), quando
instalados sobre base de concreto (ou sobre uma base
2 metros que nao permita o acesso a parte inferior da unidade,
é necessario que se deixe um espacamento minimo
entre 80mm e 100mm, para colocagao da mangueira
de dreno de condensado (0 12,7mm [1/2”]) no orificio
de drenagem (detalhe da parte inferior das unidades

— — —

< s
VA

—_—
/e N T

S G/ N~ ooy

— W
o \N0/C ¢

w

o

3

3

—— e e
G/

0O ~ \

* - figura ao lado).
( [ ] E recomendavel a utilizagao de uma presilha plastica
o para fixagao da mangueira no orificio.
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FIG. 10 - INSTALAGAO COM MAOQ-FRANCESA
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5.2.1 - Disposicao Recomendada para Instalacao de Miiltiplas Unidades Condensadoras

Ainstalagao de mais de uma unidade condensadora requer que sejam observadas distancias minimas entre estas e tambem
a proximidades das paredes ao redor, a fim de possibilitar uma correta circulagao de ar e o facil acesso as conexdes de
interligagao e as caixas elétricas das unidades.

Veja nas figuras a seguir as disposigoes recomendadas para instalagao de duas, trés ou quatro unidades.

Duas unidades com uma parede

PAREDE

Caixa Caixa
elétricae elétrica e
conexoes conexoes

Trés unidades com uma parede

PAREDE

Caixa Caixa
elétricae elétricae
conexoes conexoes

Caixa elétrica
e conexoes

PAREDE
30 mm

300 mm

Caixa y 7 Caixa 4 Caixa
elétricae < \ y elétricae " elétricae
conexoes conexoes / conexoes

FIG. 12



o - Instalagcao Unidades Condensadoras (cont.)

Quatro unidades com uma parede

PAREDE

¢30mm

Caixa Caixa
elétricae elétrica e
conexodes conexoes

77 mm 77 mm

Caixa Caixa

elétricae elétrica e

conexoes conexodes

Trés (ou quatro) unidades com duas paredes

| PAREDE
t 30 mm

7 Caixa
elétricae
conexodes

Caixa
elétricae
conexoes

3d34vd

elétricae
conexoes

FIG. 13

E recomendavel que para instalacdo de maltiplas unidades condensadoras, considerando-se uma ou duas paredes ao
redor, haja um espagamento livre de 2 metros acima das unidades.

/N IMPORTANTE

0 desempenho informado para os aparelhos é obtido com distancia iqual ou maior que 100mm, porém é possivel
a instalagcao com distancia minima de 30mm sem impacto significativo nos valores declarados.

12



Quatro (ou trés) unidades com trés paredes

PAREDE

Caixa \WWAHA ] Caixa "W
elétricae R elétrica e
conexoes conexoes

3d34vd

Caixa WS4 ] Caixa
elétrica e elétrica e
conexoes conexoes

PAREDE

FIG. 14

NOTA

E recomendével que para instalacdo de multiplas unidades condensadoras, considerando-se uma ou duas paredes
ao redor, haja um espagamento livre de 2 metros acima das unidades.

A\ IMPORTANTE

0 desempenho informado para os aparelhos é obtido com distancia iqual ou maior que 100mm, porém é possivel
a instalagao com distancia minima de 30mm sem impacto significativo nos valores declarados.

13



o - Instalagcao Unidades Condensadoras (cont.)

Quatro unidades com trés paredes com a utilizacao de defletores

NOTA

Para instalacao de multiplas unidades considerando-
se trés paredes ao redor e onde haja sobreposi¢ao de
unidades, é recomendavel que seja usado o kit defletor
de ar e, que 0 espacamento livre acima do defletor seja
de no minimo 1,5 metros.

Veja nas figuras ao lado e abaixo a disposicao sugerida
para instalagao das unidades condensadoras.

PAREDE

Caixa \3

elétrica e elétrica e -
conexoes conexoes >
800 mm 800 mm m
Caixa Caixa I_Un

elétricae elétricae

™\ conexoes

| PAREDE

FIG. 15

A\ IMPORTANTE

0 desempenho informado para os aparelhos é obtido com distancia igual ou maior que 100mm, porém é possivel
a instalagao com distancia minima de 30mm sem impacto significativo nos valores declarados.

14



5.2.2 - Dimensional das Unidades Condensadoras 38TF
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FIG. 16 - DIMENSIONAL UNIDADE CONDENSADORA 38TF



o - Instalagcao Unidades Condensadoras (cont.)

5.2.3 - Kit Defletor de Ar para Unidades Condensadoras 38TF

O Kit Defletor de Ar para alteragao da direcao da descarga de ar das unidades condensadoras 38TF possui 0 seguinte
codigo: K38TACH2

Entre em contato com SAC Carrier para informag6es de como adquirir o kit.

Ainstalacdo do kit defletor de ar na unidade condensadora pode ser feito em duas posi¢oes; com a saida de ar voltada
para a esquerda (Fig. 17a) ou para direita (Fig. 17b), tendo como parametro para instalagao a caixa elétrica da unidade
voltada para frente. Procure instalar o defletor de maneira a evitar que o fluxo de ar seja direcionado para onde hajam
paredes ou a circulagao de pessoas. O defletor devera ser fixado a unidade condensadora através dos 4 parafusos
fornecidos juntamente com o Kkit.

Veja na figura abaixo as posigoes para instalagao do kit defletor de ar.

o \—J/
oo e o oo G o
0) 6 D) 1

Saida de ar voltada para esquerda a Saida de ar voltada para direita b

FIG. 17

16



5.3 - Unidades Condensadoras 38C

1,20 m

Minimo
150 mm
Recomendavel *
1,00 m

A Carrier recomenda que a instalacdo das unidades * A distancia de 1,00 m é recomendavel
condensadoras seja feita com as conexdes de interligagao para se obter uma melhor eficiéncia do
ficando alinhadas lateralmente a parede mais proxima. equipamento.

» Para unidades condensadoras montadas com as caixas elétricas voltadas para o mesmo lado (uma de frente para
outra), recomenda-se um espagcamento de 750 mm.

* Para unidades condensadoras montadas com as caixas elétricas uma para cada lado (uma de costas para outra),
recomenda-se um espagamento de 600 mm.




o - Instalagcao Unidades Condensadoras (cont.)

Qu
fra

ando a instalacdo da unidade condensadora for feita sobre mao-
ncesa, deve-se observar 0s seguintes aspectos:
As distancias minimas e os espagos recomendados, veja as figuras
18 e 19.
0 correto dimensionamento das fixagOes para sustentacdo da
unidade (mao-francesa, vigas, suportes, parafusos, etc).
Veja os dados dimensionais e 0 peso das unidades no item 3 deste
manual.
A fixacdo rigida dos suportes na parede, a fim de evitar-se acidentes,
tais como quedas, etc.

5.3.1 - Dimensional das Unidades Condensadoras 38C
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FIG. 19 - INSTALAGAO COM MAQ-FRANCESA
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6 - Tubulacoes de Interligacao Entre Unidades

6.1 - Interligacao entre Unidades - Desnivel e Comprimento de Linha

Para interligar as unidades é necessario fazer a instalacdo das tubulagdes de interligagéo (linhas de sucgao e liquido/
expansao). Veja os limites recomendados na tabela abaixo.

Modelos 42BD Comprimento Equivalente (m) Desnivel (m) Comprimento Minimo (m)
018 /024 20 10 )
036 30 15

Para instalacdes onde o desnivel e/ou 0 comprimento de interligagao entre as unidades excederem o que esta especificado
na tabela acima, sdo necessarias algumas recomendacgoes que possibilitarao um adequado rendimento do equipamento.
Veja o subitem 6.3 - Instalagao de Linhas Longas.

Procedimento de Interligagao
1° Elevar a linha de succao acima da unidade evaporadora antes de ir para a unidade condensadora 5 a 7 cm, quando a
evaporadora estiver acima ou no mesmo nivel da condensadora. (Fig. 21)

2° Quando a unidade condensadora estiver em um nivel superior ao da unidade evaporadora, fazer sifoes nas subidas da
linha de succgao a cada 3,0 m, considerando desde a saida da evaporadora. (Fig. 21).
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6 - Tubulagdes de Interligagao (cont.)

3° Inclinar as linhas horizontais de sucg¢ao no sentido do  Exemplo de calculo:
fluxo. Ver figura 21. Para interligagdo de um sistema com modelos 036 cujo
4° Isolar as linhas de interligagao da radiagao solar (alémde  percurso da tubulagao tem comprimento de 9 metros (C.L)
bem isoladas termicamente) quando estiverem expostas e possui 6 curvas (nimero de conexdes - N.C), o célculo
ao sol. do Comprimento Maximo Equivalente (C.M.E) deve ser

efetuado da seguinte maneira:
NOTA

A Carri d et0 de instalaca Formula: C.M.E=C.L + (N.Cx0,3)
. arrier recomenda que no projeto de instalagdo _
se considere, sempre que possivel, a menor CME=9+(6x0,3)

distancia (acima de 2 metros), o menor desnivel e C.M.E = 10.8 metros
a menor quantidade de conexoes entre as unidades | Qs diametros das linhas de sucgao e expansao serao obtidos
evaporadora e condensadora. na tabela a sequir:

* 0 Comprimento Linear (C.L) é o comprimento total do 0 valor do C.M.E calculado foi de 10.8 metros, ou seja,
tubo a ser utilizado na interligacao entre as unidades. | ytilizaremos as colunas entre 10 - 20 metros, assim sendo

0 valor a ser considerado para 0 Comprimento Maximo para nosso sistema (036) os diametros recomendados sao:
Equivalente ja inclui o valor do desnivel entre as unidades

a 0. @ 22,2 7/8 i
e também as curvas e restrigoes da tubulagao. Para a tubulagao de sucgao: @ 22,23 mm (7/8 in)

Para a tubulagéo de expansdo: @ 9,52 mm (3/8 in)

m C.M.E - Comprimento Maximo Equivalente*
2 0 - 20m 20 - 30m
é @ Linha de Succao @ Linha de Expansao @ Linha de Succgao @ Linha de Expansao
mm (in) mm (in) mm (in) mm (in)
018 15,87 (5/8) 6,35 (1/4)
024 15,87 (5/8) 6,35 (1/4)
036 22,23 (7/8) 9,52 (3/8) 22,23 (7/8) 9,52 (3/8)

* Comprimento e didmetro da tubulagdo recomendaveis para melhor eficiéncia.

A\ IMPORTANTE

» A utilizagao de tubulagoes com diametro nao recomendado na interligacao entre unidades pode implicar
em mau funcionamento do equipamento e até em quebra do compressor.

* A nao observancia das instrugoes e calculo dos valores, bem como da correta utilizagao das tabelas,
NAO estarao cobertas pela garantia da SPRINGER CARRIER LTDA.

Para unidades com refrigerante HFC-410A:

A Carrier recomenda as seguintes espessuras minimas para as paredes das tubulagoes das linhas de interligagao
entre as unidades:

Diametro das linhas - mm (in) Espessura dos tubos - mm
6,35 (1/4) /9,52 (3/8) / 12,70 (1/2) / 15,87 (5/8) / 19,05 (3/4) 0,80
22,22 (7/8) 1,32
25,4 (1)/28,58 (1.1/8) 1,57

A espessura minima para as paredes das tubulacoes podera ser menor que os valores acima recomendados, desde
que a tubulacao seja homologada para resistir a 3792 kPa (550 psig).




A\ IMPORTANTE

A instalagao das linhas de interligagao devera ser feita colocando-se “loops” em cada linha (Fig. 22a), para
evitar ruidos devido a vibragao do equipamento. Os “loops” podem eventualmente ser substituidos por tubos
flexiveis (Fig. 22b). 0 isolamento das linhas, em ambos casos deve feito separadamente.

=10 i 30 T a T o n T b
FIG. 22 - INSTALAGAO DOS LOOPS

Como as tubulagoes de interligagao sao feitas no campo, deve-se proceder a limpeza e a evacuacdo das linhas e da
unidade evaporadora.

* Alimpeza deve ser feita fazendo-se circular nitrogénio através da tubulacdo do sistema.

* A limpeza é extremamente importante pois evita que sujidades resultantes da instalagao fiquem dentro da
tubulagéo e venham a causar problemas posteriormente.

6.2 - Interligacao entre Unidades Utilizando Tubulacoes de Diametro Reduzido

A interligacao entre as unidades evaporadoras e as unidades Conceitos:

condensadoras pode ser feita utilizando-se, na linha de sucgao, bitolas  As unidades condensadoras 38TF e 38C séo produzidas
menores que as recomendadas na tabela da pagina anterior, porém,  em fabrica com carga total de refrigerante.

para este tipo de instalagdo os comprimentos de linha, os diametros
da tubulagao de succao e os valores de carga de refrigerante (C3 e
C4) deverdo ser alterados conforme as tabelas abaixo.

C2 - Carga que se necessita adicionar por metro de
comprimento excedente (Cexc).

Modelos 38TFCA18 / 38TFQA18 e 38TFCA24 / 38TFQA24 Modelos 38CCU036 / 38CQU036
Comprimento da linha Até 11 metros | Até 14 metros Até 30 metros
@ Linha de sucgéo - mm (in) 12,70 (1/2) 15,87 (5/8) 19,05 (3/4)

Carga de refrigerante adicional
por metro de linha

C2 (g/m) 10 28 33

Veja no subitem “6.10 - Adicao de Carga de Refrigerante” o procedimento e exemplos de como calcular a quantidade de
refrigerante a ser adicionada conforme o modelo de unidade condensadora.

/\ ATENGAO
A interligacao entre unidades utilizando-se os diametros minimos acarretara em redugao de eficiéncia do equipamento.
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6 - Tubulagdes de Interligagao (cont.)

6.3 - Instalacao Linhas Longas

Para instalagoes onde o desnivel e/ou 0 comprimento de interligacdo entre as unidades for superior ao especificado
no subitem 6.1 é necessario seguir os procedimentos, instrugoes e tabelas descritas na sequéncia:

‘ Os procedimentos descritos sao validos apenas para instalages de equipamentos na versdo somente frio. \

/\ ATENGAO

A nao observancia dos valores recomendados nas tabelas, bem como dos procedimentos e instrugoes descritos,
NAO estarao cobertas pela garantia da SPRINGER CARRIER LTDA.

10 Verificar se o comprimento, desnivel e 0s diametros das tubulacoes estao dentro dos valores recomendados na
tabela a segquir.

Comprimento Maximo Bitola
Desnivel . .
Modelos Real Equivalente Maximo Tipo de Linha o -
(C.M.R) (C.M.E)
Expansao 6,35 (1/4)
018 Até 30 m* 50 m 50 m
Succéo 19,05 (3/4)
Expansao 9,52 (3/8)
024 Até 30 m* 50 m 50 m
Succéo 19,05 (3/4)
Expansao 9,52 (3/8)
036 Até 50 m* 70m 70 m
Sucgéao 25,40 (1)

Observagades:
* (aso a unidade condensadora esteja abaixo da unidade evaporadora:

C.M.R =C.M.E-D.M

Onde:

C.M.R - Comprimento Maximo Real
C.M.E - Comprimento Maximo Equivalente
D.M - Desnivel Maximo

0 comprimento equivalente pode ser maior que o comprimento real da linha em até 20 metros.

** Na utilizagao de unidades Condensadoras Quente/Frio o desnivel maximo é de 12,5 metros, no caso da unidade
condensadora ficar posicionada abaixo da unidade evaporadora.

0 comprimento maximo equivalente depende do nidmero de curvas (conexoes) utilizados na instalagéo.
Veja formula na Nota do subitem 6.1.

Veja 0 exemplo abaixo para compreender melhor como fazer o calculo.

Considerando-se uma unidade condensadora de 24.000 BTU/h (7,03 kW) colocada abaixo da unidade evaporadora, um
desnivel de 6 metros e o valor de comprimento maximo equivalente usado no exemplo do subitem 6.1 (12,5 metros),
teremos entao:

CMR=CME-DM CMR=125-6 CMR=G6>5metros
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2° Elevar alinha de sucgao acima da unidade evaporadora antes de ir para a unidade condensadora (5 a 7 cm), quando
a unidade evaporadora estiver acima ou no mesmo nivel da unidade condensadora. Ver figura 21.

3° Colocar uma valvula solenoide na linha de liquido/expansao (junto a saida da unidade condensadora se a unidade evaporadora
estiver acima ou junto a entrada da unidade evaporadora se a unidade condensadora estiver acima), que abra junto com
a partida do compressor e feche depois do desligamento do mesmo (30 s); este tempo - 30 s - deve ser passivel de
regulagem caso o compressor apresente dificuldade de partir novamente. Nas unidades de 036 com compressor trifasico,
a valvula solenoide pode abrir e fechar junto com a partida e desligamento do compressor respectivamente.

4% Fazer sifoes nas subidas da linha de succdo, quando aplicado, a cada 3,0 m incluindo a base. Caso o desnivel seja
menor que 3 m faca apenas na base. Ver figura 21.

9% Inclinar as linhas horizontais de sucgao no sentido do fluxo. Ver figura 21.

6° Isolar as linhas de interligaggao da radiagédo solar (além de bem isoladas termicamente) quando estiverem expostas
ao sol.

7° Deve serinstalado um separador de liquido (isolado termicamente e da

N - , . Modelos Volume (ml)

radiacao - que podera ficar fora da unidade externa), na sucgao junto
a entrada da unidade condensadora, com capacidade volumétrica de 018 e 024 750
retencao de liquido refrigerante como indicado na tabela ao lado. Veja 036 1250
a posicao conforme a indicagao SL na figura 21.

8° Parainstalagées com unidades Condensadoras Quente/Frio de 36.000 btu/h deve ser acrescentada a 300ml de dleo.

Em caso de qualquer duvida, deve-se entrar em contato com o coordenador técnico de sua regiao.

6.4 - Conexoes de Interligacao

6.4.1 - Unidades Evaporadoras 42B e Unidades Condensadoras 38TF

As unidades evaporadoras 42B e as unidades condensadoras
38TF_18e 38TF_24 possuem conexdes do tipo porca-flange
na saida das conexoes de expansao e sucgao acopladas as
respectivas valvulas de servigo. Veja figura 23.

N\ CUIDADO

As valvulas de servico so devem ser abertas apos ter
sido feita a conexao das tubulagées de interligacao,
evacuacao e complemento da carga sob pena de perder
toda a carga de refrigerante da unidade condensadora.

/\ IMPORTANTE

Apos completado o procedimento de interligacao
das tubulagoes de refrigerante, recolocar a porca
do corpo da valvula.

Faixa aperto: 15 Nm a 18 Nm

CORPO CONEXAO

TAMPA VENTIL

PORCA FLANGE

~+—TUBO

EIIIH

TAMPA DE
PROTECAO

FIG. 23 - VALVULA DE SERVIGO DAS LINHAS DE SUCGAO E

EXPANSAQ
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6 - Tubulagoes de Interligacao (cont.)

Ao retirarmos a porca do corpo da valvula (Fig. 24)
encontraremos uma cavidade central em formato sextavado.

Quando necessario, utilize uma chave tipo Allen apropriada
para mudar a posicao da valvula de servigo (sentido horario
fecha, anti-horario abre).

0

Valvula de servico aberta (Fig. 26):

O-RING

VALVULA DE SERVIGO
TIPO AGULHA

FIG. 24 - VALVULA DE SERVIGO SEM A PORCA DE PROTEGAO

6.4.2 - Unidades Condensadoras 38C

As unidades condensadoras 38C_036 possuem conexoes de
succao do tipo tubo expandido soldado, enquanto a conexao
de expansao é do tipo porca-flange.

Como operar as valvulas de servico previstas na
unidade condensadora

Valvula de servigo fechada (Fig. 25):

SEEGER

O-RING

VALVULA DE SERVIGO
TIPO AGULHA

HASTE

FIG. 25 - VALVULA DE SERVIGO FECHADA

Com uma chave Allen, girar a haste (giro em sentido horario)

para a direita até o fim, apertando-a firmemente ficaremos:

* Sem comunicagao entre A, conexao do evaporador € B,
conexao da parte interna da un. condensadora.

» (Com comunicagdo permanente entre A e a valvula de
servigo externo tipo agulha.

e Terem conta que ao comprimir a agulha central da valvula de
Servigo se produz a comunicagao para o interior do sistema.
Para operar com esta, pode-se utilizar uma valvula especial
com depressor ou mangueira de Servico com depressor.
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FIG. 26 - VALVULA DE SERVIGO ABERTA

Posicionar a haste até em cima (até ter como minimo 1
milimetro mais baixo que o anel seeger) girando-a com uma
chave Allen para a esquerda (sentido anti-horario).

E muito importante respeitar a medida de 1 mm (como minimo)
de fresta entre a haste e o anel seeger, pois se esta for forgada
0 anel seeger sera rompido, trazendo consequente perigo para
0 operador, pela expulsdo da haste, com a consequente perda
da carga e vacuo realizado anteriormente.

Para fazer a conexao das tubulagoes de refrigerante nas
respectivas valvulas de servigo proceda da seguinte maneira:

a) Quando necessario, soldar as tubulag6es que unem
as unidades condensadora e evaporadora, com solda
Phoscoper e fluxo de solda, para evitar o 0xido de cobre.
Faca passar Nitrogénio no momento da solda.

/\ IMPORTANTE

Quando da interligagao das conexaes tipo tubo expandido
soldado é importante que, durante o procedimento de
soldagem, o corpo da valvula seja resfriado, para evitar
que as vedagoes internas sejam danificadas.

b) Encaixe as porcas que estdo pré-montadas nas
conex0des das unidades evaporadora e condensadora nas
extremidades dos tubos de sucgao e expansao.

c) Apos o item “b”, faga os flanges nas extremidades dos
tubos. Utilize flangeador de didmetro adequado.

d) Conecte as duas porcas-flange as respectivas valvulas
de servigo.

A\ IMPORTANTE

* Uma vez terminadas as operagoes de servigo,
deve-se colocar as tampas das valvulas de servigo
e ajusta-las para que produzam um lacre hermético.
Verificar com detector de vazamento se estao
corretamente seladas.

» Evite afrouxar as conexoes apos té-las apertado,
desta maneira ira prevenir perdas de refrigerante.




6.5 - Procedimento para Flangeamento e Conexao das Tubulacoes de Interligacao

A sequéncia de itens a seguir, apresenta um passo-a-passo para a execugao correta do procedimento de flangeamento e
também da conexao dos tubos de interligacdo entre as unidades evaporadora e condensadora.

6.5.1 Pré-instalagao 6.5.2 Conexoes da unidade condensadora:
»  Cortar o tubo de interligagdo no tamanho apropriado com O procedimento a seguir descreve a fixagdo das tubulagoes
um cortador de tubos. de interligagao nas conexoes da unidade condensadora.

e Remover a porca da conexao da unidade e ter certeza
de colocé-la no tubo de interligagao.

e Fazer o flangeamento no extremo do tubo de
interligacao com um flangeador. Veja o procedimento
conforme as fotos a sequir.

FIG. 27 - CORTADOR DE TUBOS

E recomendado cortar aproximadamente 30 mm ou 40 mm
a mais que o tamanho estimado.

| Tubo de Interligagao |

FIG. 29 - TUBO COM PORCA

2 NPORTAIE /N IMPORTANTE

Remover as rebarbas das pontas do tubo de interligagao

através de uma ferramenta apropriada (tipo rosqueira), Certifique-se que o flange cobrira toda area em
tendo em conta que uma rebarba no circuito de angulo do niple, encostando o flange neste. Veja o
refrigeracao pode causar sérios danos ao compressor. detalhe desta conexao na foto abaixo.

Este procedimento é muito importante e deve ser feito
com muito cuidado.

-
Tubo de interligacéo
Ferramenta
O para rebarbar

FIG. 28 - FERRAMENTA PARA REBARBAR FIG. 30 - CONEXAQ NIPLE TUBO
Quando estiver retirando a rebarba, assegure-se que 0 Colocar um tampao ou selar o tubo flangeado com uma
extremo do tubo esteja voltado para baixo, para evitar fita adesiva para evitar que pé ou particulas solidas
que alguma particula caia no interior do tubo. possam vir a entrar no tubo antes deste ser usado.
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6 - Tubulagdes de Interligagao (cont.)

« Tenha certeza de colocar o0leo de refrigeragao nas
superficies em contato entre o extremo flangeado e a
unido, antes de conectados entre si. Isto é feito para evitar
perdas de refrigerante.

e Para obter-se uma boa unido, manter firmemente unidos
entre si 0 tubo de interligacdo, com o flange, e a conexao
da unidade (observando a respectiva linha - expansao ou
sucgao), enquanto se faz um leve rosqueamento manual

da porca. L — ' :

FIG. 33 - CONEXAOQ LINHA DE EXPANSAQ UN. CONDENSADORA

6.5.3 Conexoes da unidade evaporadora:

0 procedimento para fixagdo das tubulacées de
interligacao nas conexoes da evaporadora € similar ao
efetuado nas conexoes da condensadora.

* Removera porca do tubo da evaporadora e ter certeza
de coloca-la no tubo de interligagao.

* Para obter-se uma boa uniao, manter firmemente
unidos entre si 0 tubo de interligagdo e o tubo da
unidade evaporadora (observando a respectiva linha
- €xpansao ou sucgao), enquanto se faz um leve

FIG. 31 - APERTO MANUAL DA PORCA rosqueamento manual da porca.

* Logo em sequida apertar firmemente de maneira a garantir
que haja uma perfeita vedagao entre a porca e o flange.

_| Tubo de Interligagao Tubo da Evaporadora

FIG. 34 - CONEXAQ DA LINHA DE SUCGAO

e Logo em seguida apertar firmemente de maneira a
garantir que haja uma perfeita vedagao entre a porca
e o flange.

Utilize sempre duas chaves para fazer o aperto final
(conforme tabela de torques), para evitar danos por
tor¢do nas tubulagdes da unidade.

FIG. 32 - FIXAGAO DA PORCA

NOTAS

 Utilize sempre duas chaves para fazer o aperto final
(conforme tabela de torques), para evitar danos por
tor¢do das valvulas da unidade.

* (O procedimento e 0s cuidados para a tubulacdo da
linha de sucgédo sao exatamente os mesmos utilizados
para a interligagao da linha de expansao.

FIG. 35 - CONEXAOQ LINHA DE SUCGAOQ UN. EVAPORADORA
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6.6 - Procedimento de Brasagem

Os procedimentos de brasagem estdo adequados para a tubulagao
sendo que durante esta devera ser utilizado Nitrogénio, a fim de
evitar a formacgao de oxido nas tubulagées de interligagao.

Ao dobrar os tubos o raio de dobra nao devera ser inferior 100 mm. ><

Devem serrespeitados os limites de comprimento equivalente
e desnivel indicados para as unidades.

6.7 - Suspensao e Fixa¢ao das Tubulacoes de Interligacao

Procure sempre fixar de maneira conveniente as
DUTO DE INTERLIGAGAO

tubulagGes de interligagcdo através de suportes ou ELETRICA (OPCIONAL)
porticos, preferencialmente ambas conjuntamente.

} - : A LINHA DE LINHA DE
Isole-as utilizando borracha de neoprene circular e apos ExpanshO TN SUGCAD

passe fita de acabamento em torno. Se for conveniente
passe a interligagao elétrica junto a tubulagdo de

interligacdo, conforme a figura ao lado. FITAVINILICA i
DE PROTEGAO

ISOLAGAO

/N IMPORTANTE

E importante que seja feito o isolamento em
separado das linhas que interligam a unidade
evaporadora a unidade condensadora.

ISOLACAO

TUBOS

FITA VINILICA
DE PROTECAO

FIG. 36 - TUBULAGAO DE INTERLIGAGAO

6.8 - Teste de Vazamento (Estanqueidade) das Tubulagées de Interligacao
Teste todas as conexdes soldadas e flangeadas quanto a vazamentos.

Pressao maxima de teste:
3792 kPa (550 psig) para refrigerante R-410A

Utilize regulador de pressao no cilindro de Nitrogénio.
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6 - Tubulagdes de Interligagao (cont.)

6.9 - Procedimento de Vacuo das Tubulagoes de Interligacao

As unidades condensadoras trabalham com refrigerante HFC-410A, que exige maiores cuidados com o compressor,
tenha especial atencao ao procedimento de vacuo de maneira que seja sempre executado corretamente.

NOTA

Rosca ventil Manifold: Para R-410A: 12,70 mm (1/2 in).

Todo o sistema que tenha sido exposto a atmosfera deve ser convenientemente desidratado. Isto é conseguido se
realizarmos adequado procedimento de vacuo, com 0S recursos e procedimentos descritos a seguir.

» Como as tubulagdes de interligagao sao feitas no campo, deve-se fazer o procedimento de vacuo das tubulagoes
e da evaporadora. O ponto de acesso é a valvula de servigo (succdo) junto a unidade condensadora.

A\ IMPORTANTE

Durante o procedimento de vacuo as valvulas de servico deverao permanecer fechadas, pois as unidades
condensadoras saem da fabrica com carga.

e As valvulas saem fechadas de fabrica para reter o refrigerante na condensadora. Para fazer o procedimento de
vacuo, mantenha a valvula na posicdo fechada e interligue o sistema a bomba de vacuo conforme a figura 46a.

» Utilize vacudmetro para medigéo do vacuo. A faixa a ser atingida deve-se situar entre 33,3 Pa e 66,7 Pa (250 umHg
e 500 umHg).

* Monte um circuito como mostrado na figura 46a. Feito isto, pode-se realizar o procedimento de vacuo no sistema.

NOTAS

« Sempre que possivel NAO utilize valvula manifold, nem mangueiras para efetuar o procedimento de vacuo.
 Faca as trocas de 6leo da bomba de vacuo, conforme indicagao do fabricante da mesma.
» Facga a quebra de vacuo com Nitrogénio, quando necessario.

A\ PERIGO

* Nunca utilize o proprio compressor para efetuar o procedimento de vacuo.

* Para um funcionamento seguro e eficiente do produto é imprescindivel garantir o processo de vacuo e evitar
a entrada de ar durante o procedimento de carga de fluido refrigerante.

» A nao observancia das recomendacoes acima pode causar dano potencial ao produto, a instalagao e a
integridade fisica de pessoas que estejam nas proximidades durante o procedimento.




Grafico para Analise da Eficacia do Procedimento de Vacuo
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Il Pressao estabilizada (em torno de 93,3 Pa (700 umHg)), indica que a condigao ideal foi atingida, ou seja, sistema

Seco e com estanqueidade (sem fugas).
Il Tempo minimo para estabilizagao: 20 minutos.

IV Se a pressao estabilizar-se apenas nessa faixa, indica que ha umidade no sistema. Deve-se entao quebrar o vacuo
com a circulagdo de nitrogénio e apos reiniciar 0 processo de vacuo.

V' Se a pressdo nao se estabilizar e continuar aumentando, indica vazamento (fugas no sistema).
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6 - Tubulacdes de Interligagao (cont.)

6.10 - Adicao de Carga de Refrigerante

As unidades condensadoras 38TFCA/38TFQA e as unidades condensadoras 38CCU/38CQU sao produzidas em fabrica
com carga de refrigerante necessaria para utilizagao em um sistema com tubulacéo de interligacdo de até 7,5 metros, ou
seja, carga para a unidade condensadora, carga para a unidade evaporadora e carga necessaria para unir uma tubulagao
de interligagao de até 7,5 metros - Ver anexo Il para o valor correto da carga de refrigerante.

Procedimento para calcular a quantidade de fluido refrigerante a ser adicionada:
Conceitos:

(C1) Carga necessaria para uma instalagdo com até 7,5 metros de comprimento linear, considerando os didmetros de
tubulagao recomendaveis para melhor eficiéncia;

(C2) Carga que se necessita adicionar por metro de comprimento excedente (Cexc).

Refrigerante Con d%?\isdéd ora C1(9) - €2 (g/m) PR
1 R-410A 38TFCA18 1135 28 -
2 R-410A 38TFQA18 1250 28 -
3 R-410A 38TFCA24 1700 28 -
4 R-410A 38TFQA24 1625 28 -
5 R-410A 38CCU036 2500 - 38
6 R-410A 38CQUO036 2600 - 38

/N ATENCAO
» Os valores apresentados na tabela acima, bem como os exemplos de calculo da carga de refrigerante a
sequir, sao ilustrativos. Verifique sempre a etiqueta de capacidade nas unidades condensadoras.
» Os valores apresentados poderao variar sem aviso prévio.

* Para efetuar os calculos com diametros reduzidos utilizar os parametros das tabelas do subitem 6.2 - Interligacao
entre Unidades Utilizando Tubulacoes de Diametro Reduzido.

/\ PERIGO

« NAO REALIZE o recolhimento do fluido refrigerante utilizando o compressor da unidade condensadora. Para
o recolhimento de fluido refrigerante deve-se utilizar a homba recolhedora e cilindro apropriados.

 Jamais coloque em funcionamento a unidade sem certificar-se de que as valvulas de servigo estejam abertas.

* A nao observancia das recomendacoes acima pode causar dano potencial ao produto, a instalagao e a
integridade fisica de pessoas que estejam nas proximidades durante o procedimento.




Exemplos Calculo da Carga de Refrigerante:

1.

Carga de refrigerante para Comprimento Linear
superior a 7,5 m:

Comprimento Excedente (Cexc) é o comprimento
linear (C.L) acima de 7,5 m; o qual deve ser calculado
através da seguinte formula:

Cere=CL-75m

A carga a ser adicionada devera ser obtida através da
seguinte formula:

Carga adicional = Cerc x C2
Exemplo:

Unidade Condensadora:

38CC_036 (R-410A) - linha 5 da tabela
C.L: 11,5 metros (maior que 7,5 m)
Cexe=115-75

Carga que se necessita adicionar por metro de Cexc
(Coluna C2 de 0-30m): 38 g/m

Carga adicional = 4 x 38
Carga adicional = 152 g

Cexc =4 m

Carga de refrigerante em casos de manutengao:

Em casos de manutengéo onde haja necessidade de se
realizar uma carga completa, calcule a carga através
da seguinte formula:

Carga completa = C1 + (Cere x C2)
Exemplo:

Unidade Condensadora:

38CC_036 (R-410A) - linha 5 da tabela
C.L: 11,5 metros (maior que 7,5 m)
Cexe=115-75 :

Carga necessaria para uma instalacdo com até 7,5 m
(Coluna C1): 2500 g

Carga que se necessita adicionar por metro de Cexc
(Coluna C2 de 0-30m): 38 g/m

Carga adicional = 2500 + (4 x 38)
Carga adicional = 2652 g

Cexc =4 m

/\ ATENGAO

Antes de colocar o equipamento em operagao,
apos o complemento da carga de refrigerante (se
necessario), abra as valvulas de servigo junto a
unidade condensadora.

Para realizar a adicdo da carga de refrigerante veja o
procedimento a seguir.

Procedimento para Execugao da Carga de Refrigerante:

a) Apos concluido e aprovado o procedimento de vacuo
(item 6.9), remova a bomba de vacuo, o0 vacuometro
e o cilindro de Nitrogénio, representados no diagrama
da Fig. 37a.

Para fazer a carga de refrigerante, monte 0s
componentes representados na Fig. 37b: cilindro de
carga, manifold (ver Nota a seguir) e balanca.

Purgue as mangueiras utilizadas para interligar o
cilindro a valvula de servigo.

Abra a valvula do cilindro de carga (1), apds abra o
registro do manifold (2).

0 refrigerante deve sair do cilindro na forma liquida e
a carga deve ser controlada até atingir a quantidade
ideal (ver tabela neste item). O refrigerante deve entrar
no sistema aos poucos (evitar a chegada de liquido
a0 compressor).

f) Uma vez completada a carga, feche o registro de
sucgao do manifold (2), desconecte a mangueira do
sistema e feche a valvula do cilindro de carga (1).

NOTAS

* AFig. 37b mostra o manifold conectado a valvula de
servico de sucgao (3), porém nas condensadoras
que possuem conexdo ventil Schrader na valvula de
servigo na linha de liquido/expansao (4), esta devera
ser utilizada neste procedimento de carga. Em caso
de sistemas com HFC-410A utilize um manifold
especifico para uso com este refrigerante.

* Quando o sistema utiliza pistdo (accurator), a valvula
de servigo esta posicionada na linha de liquido,
portanto no procedimento de carga, o sistema
devera estar parado, pois em funcionamento a
pressdo do sistema é maior que a do cilindro.

/N ATENGAO

Em caso de recarga integral, o sistema nao deve ser
deixado exposto ao ar atmosférico (destampado) por
mais de 5 minutos.
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6 - Tubulagoes de Interligacao (cont.)
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FIG. 37

6.11 - Refrigerante HFC-410A

Este condicionador de ar utiliza o novo refrigerante HFC-410A que nédo destri a camada de oz6nio.

6.11.1 Caracteristicas do refrigerante

As caracteristicas do refrigerante HFC-410A séo: facil absor¢do de agua, membranas oxidantes ou 0leo, a pressao
do HFC-410A é de aproximadamente 1,6 vezes mais elevada do que a do refrigerante R-22. Juntamente com 0 novo
refrigerante, o o6leo de refrigeragao também foi alterado, que a partir de agora passa a ser Poliolester.

Certifique-se de que agua ou outros contaminantes ndo se misturem no sistema de refrigeragao para o novo refrigerante
durante a instalagao ou servigos de reparo.
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6.11.2 Cuidados na instalacao/servicos

e Nao misture outros refrigerantes ou outros 6leos com o
HFC-410A.

» Para evitar cargas de refrigerante incorretas, 0s tipos
de ferramentas e conexoes de servigos foram trocadas,
logo sdo diferentes dos refrigerantes convencionais.

* Aspressoes operacionais com HFC-410A sao elevadas,
portanto sempre utilize tubos com espessuras corretas
especificados para utilizacdo com HFC-410A - veja a
nota de “Atencao” no subitem 6.1 neste manual.

* Durante ainstalagao, certifique-se de que as tubulagoes
estejam limpas, livres de agua, 6leo, po ou sujeira.

e Certifique que ao soldar, gas nitrogénio passe através
da tubulacéo.

»  Utilize bomba de vacuo apropriada, com prevengao de
contra fluxo, para evitar que o 6leo da bomba ndo retorne
a tubulagao enquanto a bomba pare.

e 0 refrigerante HFC-410A é uma mistura azeotropica.
Utilize a fase liquida para carregar o sistema. Se gas for
utilizado, a composigao do refrigerante podera mudar e
afetara o desempenho do condicionador de ar.

6.12 - Adigao de Oleo

Nao ha necessidade de adigao de 6leo desde que respeitados
os limites de aplicacao e operagao do equipamento.

6.13 - Superaquecimento

Procedimento:

Para acerto da carga de refrigerante pode-se utilizar como
parametro também o superaquecimento (considerar uma
faixa entre 5°C e 7°C).

1. Definigao:

Diferenga entre a temperatura de sucgao (Ts) e a temperatura
de evaporagao saturada (Tes).

SA =Ts-Tes

2. Equipamentos necessarios para medicao:

e Manifold

» TermOmetro de contato ou eletronico (com sensor
de temperatura).
* Fita ou espuma isolante.

» Tabelade Relagao Pressao x Temperatura de Saturacao
para R-410A (Anexo | deste manual).

19 Coloque o sensor de temperatura em contato com a

tubulagao de sucgdo a 150mm da entrada da unidade
condensadora.
A superficie deve estar limpa e a medigao ser feita
na parte superior do tubo, para evitar leituras falsas.
Recubra o sensor com a espuma, de modo a isola-lo
da temperatura ambiente.

2° Instale o manifold na tubulagdo de sucgao (mandmetro
de baixa).

39 Depois que as condigoes de funcionamento estabilizarem-
se leia a pressao no manémetro da tubulagao de sucgéo.
Da tabela de R-410A (nosso exemplo), obtenha a
temperatura de evaporacao saturada (Tes).

49 No termometro leia a temperatura de sucgao (Ts).

Faca varias leituras e calcule sua média, que serd a
temperatura adotada.

59 Subtraia a temperatura de evaporacao saturada
(Tes) da temperatura de sucgdo, a diferenca é o
superaquecimento.

6° Se o0 superaquecimento estiver entre 5°C e 7°C (veja
Nota a seguir), a carga de refrigerante esté correta. Se
estiver abaixo, muito refrigerante esta sendo injetado no
evaporador e é necessario retirar refrigerante do sistema.
Se 0 superaquecimento estiver alto, pouco refrigerante
esta sendo injetado no evaporador e é necessario
acrescentar refrigerante no sistema.

3. Passos para medigao:

4. Exemplo de calculo para refrigerante R-410A:
- Pressao da tubulagao de sucgao

(Mandmetro) ........ccooeeeeeuenee. 890 kPa (129 psig)
- Temperatura de evaporagao saturada
(TADBIA) . 7°C

- Temperatura da tubulagao de sucgao (termémetro) ......
13°C

- Superaquecimento (Subtragao) ...................... 6°C

- Superaquecimento Ok - carga correta

NOTA

0 valor entre 5°C e 7°C s6 é considerado como
superaquecimento correto se as condigoes de
temperatura estiverem conforme a Norma ARI 210.

TBS Externa = 35,0°C
TBS Interna = 26,7°C
TBU Externa = 23,9°C
TBU Interna = 19,4°C
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7 - Sistema de Expansao

0 sistema de expansédo das unidades 38TF 18 e 38TF_24 é realizado por capilar localizado na propria unidade
condensadora.

0 sistema de expansao das unidades 38C_036 é realizado na unidade evaporadora através de um sistema denominado
“pistan” (“piston” ou “accurator”).

NOTA —

0 kit sistema de expansao acompanha as
unidades evaporadoras modelos 036 e deve ser
posicionado na unidade evaporadora conforme
figura ao lado.

Unidades somente frio (FR) utilizam 1 pistao e
unidades quente/frio (CR) utilizam 2 pistoes;
veja a referéncia do pistdo no item 15 - J . L
Caracteristicas Técnicas Gerais.

=

e

DCDOC2o

%

no

FIG. 38 - INSTALAGAO DO KIT SISTEMA DE EXPANSAQ (ACCURATOR)

Este sistema, conforme figura abaixo, é formado por pistdes com orificios calibrados fixos de facil remogao no interior de
um corpo. O accurator é conectado através de porca flange 9,52 mm (3/8 in) na tubulagéo.

As propriedades de aplicacéo do pistéo incidem desde o conteudo mais preciso do fluxo de massa de fluido refrigerante para
o interior do evaporador comparado, por exemplo, ao sistema de tubo capilar. Além disto os pistoes sao de facil manutengao.

No ciclo reverso (Refrigeracao & Aquecimento) o sistema accurator requer um by-pass, ou seja, duas pegas sao colocadas
no interior do corpo (niple), uma fazendo o0 processo de expansao e a outra como by-pass e vice-versa, conforme a diregao
do fluxo de refrigerante (modo refrigeragao ou aquecimento).

SENTIDO DO FLUXO ~ - SENTIDO DO FLUXO
EM REFRIGERAGCAO PISTAO DE~ PISTAO DE EM AQUECIMENTO
< \REFRIGERACAO AQUECIMENTO
P
N y/ » s
o3 - 88
g‘ 12} . — } ‘@. _ <<
i =’ T ' o
Sa ] = 2
=z \ - >5%
o >
%) w
RETENTOR LADO CQM LADO CQM RETENTOR
A VEDACAO A VEDACAO

PORCA FLANGE PORCA FLANGE

FIG. 39
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8 - Instalacao, Interligacoes e Diagramas Elétricos

/N IMPORTANTE

As ligacoes internas (entre as unidades) e externas (fonte de alimentagao e unidade) deverao obedecer a norma
brasileira NBR5410 - Instalacoes Elétricas de Baixa Tensao.

8.1 - Instrucdes Gerais para Instalagao Elétrica

A alimentacao elétrica do sistema deve ser feita através de um circuito elétrico independente e as unidades deverao ser
protegidas através de um disjuntor de facil acesso apos a instalagao.

Consulte um engenheiro eletricista ou técnico credenciado pelo CREA (Conselho Regional de Engenharia e Arquitetura)
para avaliar as condigoes do sistema elétrico da instalagao e selecionar os dispositivos de alimentacao adequados.

A Carrier ndo se responsabiliza por problemas decorrentes da néo observéncia desta recomendagéo.

Os dados elétricos para dimensionamento e instalagdo do sistema estdo disponiveis na tabela do subitem “3.1 -
Caracteristicas Técnicas Gerais” visto anteriormente.

N\ CUIDADO

Antes de energizar as unidades, revise os apertos dos parafusos de componentes de poténcia como borneiras de
alimentagao e contatoras, pois os mesmos poderao ter afrouxados devido ao transporte e manuseio de instalagao.

/N ATENGAO

» 0s cabos de energia (alimentagao) conectados a condensadora e sua respectiva interligacao com a
evaporadora, deverao ser 70°C / 450V ou superior e seguir o exigido pela NBR5410 no que tange a isolacao e
nao ser propagantes de chama. Verifique na isolagao do cabo se o mesmo possui impresso a NBR requerida
e certificacao do INMETRO.

» Verificar se a capacidade de condugao de corrente do cabo de energia esta de acordo com a do projeto.
Para efeito de calculo do dimensionamento do cabo, utilize os valores maximos providos neste manual.

» Atensao de alimentagao deve estar entre 90% - 110% da tensao nominal.
* Aalimentagao elétrica e o aterramento deverao ser feitos através da unidade condensadora.

A\ CUIDADO

» Mantenha a energia desligada enquanto estiver efetuando os procedimentos de interligacao. Quando for efetuar
qualquer manutencao no sistema observe SEMPRE que a energia esteja desligada.

* Aconselha-se usar um cadeado para bloquear a chave ou disjuntor aberto durante a manutengao do aparelho.

NOTA

A ligacao elétrica equivocada pode causar mau funcionamento da unidade e choque elétrico. Consulte os codigos
e normas locais para instalagoes elétricas adequadas ou limitagoes.
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8.3 - Diagrama Elétrico Unidade 42BD Premium
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8 - Instalacao, Interligacoes e Diagramas Elétricos (cont.)

8.4 - Interligacoes Elétricas
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8.5 - Diagramas Elétricos Unidades Condensadoras

38TFC_018 / 38TFC_024 (Somente Frio) 38TFQ_018 / 38TFQ_024 (Quente-Frio)
ESQUEMA ELETRICO ESQUEMA ELETRICO
: - wemaEs] §
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COMP MTC COMP MTC
NOTA 1: TERMISTOR DE PARTIDA, QUANDO USADO. NOTA 1: TERMISTOR DE PARTIDA, QUANDO USADO.
. NOTA 2: PRESSOSTATOS, QUANDO USADO. .

LEGENDA: CODIFICACAO LEGENDA: CODIFICACAO

CAP - CAPACITOR DE CORES: CAP - CAPACITOR DE CORES:

COMP - COMPRESSOR AMR|AMARELO COMP - COMPRESSOR AMR|AMARELO

GND - TERRA SeclBRAnco GND - TERRA SeclBRAnco

K - RELE (CONTATORA) NZlCINZA HPS - PI]QESSOSTATO DE ALTA oNZlCINZA

MTC - MOTOR COND. LRI [LARANIA K - RELE (CONTATORA) LR]|LARANIA

TBC - BORNEIRA MRM MARROM LPS - PRESSOSTATO DE BAIXA MRM MARROM
PRT|PRETO MTC - MOTOR COND. PRT|PRETO
ROS|ROSA TBC - BORNEIRA ROS|ROSA
VIO|VIOLETA p VIO|VIOLETA
VRM|VERMELHO VS - VALVULA SOLENOIDE VRM|VERMELHO

/\ CUIDADO
Mantenha a energia desligada enquanto estiver A ligacao elétrica equivocada pode causar mau
efetuando os procedimentos de interligagao. Quando funcionamento da unidade e choque elétrico. Consulte
for efetuar qualquer manutengao no sistema observe 0s codigos e normas locais para instalagoes elétricas
SEMPRE que a energia esteja desligada. adequadas ou limitagGes.
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9 - Configuracao de Pressao Estatica

A unidade 42BD permite uma vasta gama de montagens, suportando insuflamento direto, redes de dutos e operagao
com 100% de ar externo. O ajuste é simples e realizado diretamente pelo instalador, garantindo a performance ideal

para cada projeto.

9.1. Configuracoes de Instalacao - Controle Standard
0 sistema conta com trés faixas de ajuste de pressdo estatica, selecionaveis de acordo com a perda de carga da rede:

Modo de Operagao Descrigcao da Instalagao Limite de Perda de Carga
Standard Equipamento instalado no ambiente com duto curto acoplado a grelha. Configuragao de Fabrica
Plus Instalacoes com redes de dutos de baixa resisténcia. Inferior a 30 Pa
Heavy Duty Redes de dutos complexas e extensas. Até 80 Pa

NOTA DE FABRICA

Todos os equipamentos saem de linha configurados para Insuflamento Standard. A alteracao para os demais modos é
simples e deve ser realizada pelo instalador durante o comissionamento.

Procedimento de Ajuste (Controle Standard)
A adequacao da pressdo estatica é realizada diretamente no modulo de controle, localizado no interior da caixa elétrica

do equipamento. O ajuste é feito através da combinagao de 5 chaves DIP (0 e 1).

Passo a Passo para Configuracao:

0 equipamento deve estar fora de operacgao pra realizar o ajuste.
1. Identifique 0 modelo do equipamento instalado.

2. Consulte a Tabela: Ajuste de Pressdo 42BD para verificar a combinagao binaria correta.

3. Realize 0 enderegcamento das chaves DIP conforme a pressao estatica desejada.

(Q\H Tabela Ajuste de Pressao 42BD
i Unidad Seleca DIPs
@) @) nidade elecao
s ’ $1 S2 S3 s4 S5
POWER
“alae Standard 0 1 0 0 1
42BDA018 Plus 0 1 0 1 0
GND @ Heavy Duty 0 1 0 1 1
L
@ ouT HIGH @ Standard 0 1 1 0 0
@ GND MID @ 42BDA024 Plus 0 1 1 0 1
— LOW @ Heavy Duty 0 1 1 1 0
Standard 0 1 1 1 1
42BDA036 Plus 1 0 0 0 0
81 82 S3 §4 §5
AELE Heavy Duty | 1 0 0 0 1
IR
83
--s2
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9.2. Configuracoes de Instalacao - Controle Premium

0 sistema conta com cinco faixas de ajuste de pressao estatica no controle Premium, selecionaveis de acordo com a
perda de carga da rede. Todos os equipamentos saem de linha configurados para Insuflamento Standard.

A alteragcao para os demais modos € simples e deve ser realizada pelo instalador durante o comissionamento seguindo
as instrugoes e a tabela apresentados em “Ajuste de Servigos” do subitem “7.4.2.8. Configuragoes”.

- . ~ Limite de
Modo de Operagao Descrigao da Instalagao Perda de Carga
Standard Equipamento instalado no ambiente com duto curto acoplado a grelha. 10 Pa
InstalagOes residenciais ou comerciais leves com dutos de curtissima
Confort 3 . L 20 Pa
extensao e baixa restrigao.
Plus InstalagOes com redes de dutos de baixa resisténcia. 40 Pa
Redes de dutos de média complexidade, com maior nimero de
Maxx L . . . 60 Pa
derivagoes ou maior comprimento linear.
Heavy Duty Redes de dutos complexas e extensas. 80 Pa
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10 - Configuracoes do Sistema (Somente Controles Standard)
OP7 \:)P3\ OPZ\

As configuragbes do sistema podem ser
realizadas tanto através do controle com fio

como do controle remoto.
OPé 3

3
e
3
2
El
:
7 |

10.1. Selecao de Configuracao - Retorno Apos Falha de Energia

A placa eletronica pode ser selecionada para operar em retornar desligado (OFF) ou retornar em ligado (ON) através
do jumper OP6.

 Seojumper é colocado na posicao OP6, a placa eletronica retornard em desligado (OFF) apos uma falha de energia elétrica.
» Se o jumper OP6 for removido, a placa eletrnica ird operar com a ultima selegao antes da falha de energia elétrica.

‘ As unidades evaporadoras saem de fabrica configuradas para retornar em desligado (OFF). \

10.2. Selecao de Configuracao - Opgao de Controle Remoto Sem Fio ou Com Fio

A placa eletrénica pode ser selecionada para operar com controle remoto sem fio ou com controle remoto com fio através

do jumper OP3.

» Se o jumper € colocado na posicao OP3, a placa eletronica ird operar na opgao sem fio (o cabo do display deve estar
conectado no conector P20).

» Se o jumper OP3 for removido, a placa eletronica ird operar na opgao com fio (o cabo do controle com fio deve estar
conectado no conector P31).

10.3. Selecao de Configuracao - Somente Frio ou Quente-Frio

* A placa eletronica pode ser selecionada para operar em somente refrigeragdo ou em aquecimento/refrigeragéo
através do jumper OP7.

» Se 0 jumper é colocado na posi¢ao OP7, a placa eletronica ira operar como somente refrigeracao.

» Se o jumper OP7 for removido, a placa eletronica ira operar em aquecimento/refrigeracao.

As unidades evaporadoras saem de fabrica configuradas para Somente Frio.

10.4. Selecao de Configuracao - Logica de Degelo

» Aplaca eletronica pode ser selecionada para operar com a fungao degelo habilitada ou desabilitada através do jumper OP2.
» Se o jumper OP2 for colocado na posicao, o controle ird desabilitar a fungéo degelo.
» Se o jumper OP2 for removido o controle ird habilitar a fungéo degelo.

As unidades evaporadoras saem de fabrica configuradas para fungao degelo habilitada.




11 - Controles

11.1 - Sistemas de Controle 42BDA

A linha 42BD oferece versatilidade e preciséo através de dois niveis de automacgao. Projetados para atender desde
demandas de conforto térmico até requisitos rigorosos de qualidade do ar como ambientes hospitalares, nossos controles
garantem eficiéncia operacional e conformidade normativa.

Controle Standard
Simplicidade, Economia e Conformidade

0 controle Standard é a solucdo ideal para projetos que buscam o equilibrio perfeito entre custo-beneficio e desempenho.
Focado na robustez de operagao, este sistema atende a requisitos de filtragem superiores aos fancoletes convencionais.

Operaco: Ajuste manual em 3 niveis de velocidade (Baixa, Média e Alta).
Vazao: Sistema de fluxo fixo (sem corregao automatica).
Interface: Opgoes de IHM com fio (parede) ou controle remoto sem fio para maior praticidade.

Aplicacoes: Ambientes corporativos, areas de conforto e projetos hospitalares que exigem filtragem G4 +F8 com baixo
investimento inicial atendendo a norma NBR7256.

Controle Premium
Tecnologia de Fluxo Constante e Monitoramento Avangado

A versao Premium conta com o controle de fluxo de ar. Desenvolvido para aplicagoes criticas onde a estabilidade do
insuflamento é imprescindivel |, este controle automatiza a performance do equipamento.

Tecnologia Constant Airflow: Sensor inteligente que corrige automaticamente a rotagao do motor para compensar a perda
de carga conforme os filtros saturam, garantindo vazao constante durante todo o ciclo de vida dos elementos filtrantes.

Interface Touch Screen: IHM de alta resolugdo com menus intuitivos, facilitando a navegacdo e o diagnostico réapido.
Monitoramento: Painel completo para acompanhamento de status e parametros da unidade em tempo real.
Aplicagcoes: Ambientes hospitalares, laboratoriais e instalagoes de alta performance onde a precisao técnica € prioritaria.
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11 - Controles (cont.)

11.2 - Controles Standard Com Fio

o o | ©
*® - o f o
.| = =lT

Z—®
H—O
@

A 2
N2 (N
e 3 tAY o

A] ll..l
\|/

SSSS:

Ao selecionar uma determinada temperatura o display ira
mostrar 0 valor piscando na tela, para depois apresentar
0 valor da temperatura ambiente, ou seja, quando em
operagao os digitos no display serao da temperatura atual
no ambiente.

Configuracoes do Usuario

As seguintes funcdes podem ser controladas usando as
teclas do controle remoto.

Ligar/Desligar (on/off)

Pressione a tecla @ para ligar/desligar a unidade. Quando
ligado este operara de acordo com a fungao que estiver
apresentada no controle remoto.

Temperatura Selecionada
Pressione as teclas e c para configurar a temperatura
desejada em uma faixa de 18°C até 30°C.

Fan

Pressione a tecla @ para selecionar a velocidade do
ventilador: automatica (AUTO), baixa (LOW), média
(MEDIUM) ou alta (HIGH). No display do controle remoto
aparecera a velocidade selecionada.

AUTO LOW MEDIUM HIGH
B — % — % — %
1 ml ---. ---lll
|

Leitura do display (visor)

Tecla ON/OFF - Ligar/Desligar

Teclas para aumentar a temperatura selecionada

Teclas para diminuir a temperatura selecionada

Tecla de selecao da velocidade do ventilador

Tecla de selecao do modo de funcionamento

M MO OO|w|>

icones dos modos de operacdo

Digitos de temperatura e indicagao do codigo de falha
- ver nota abaixo

()

icone da fungéo Econo (somente quando selecionado
pelo controle remoto sem fio)

icone da fungéo Turbo (somente quando selecionado
pelo controle remoto sem fio)

J | icones de indicacdo da velocidade do ventilador

Modo Automatico

Quando a velocidade do ventilador estiver selecionada no
modo automatico, esta sera ajustada automaticamente de
acordo com a diferenga entre a temperatura do ambiente e
a temperatura selecionada.

* Se a diferenga for 3°C ou mais, a velocidade sera alta.
* Se a diferenca for 2°C, a velocidade serd média.
* Se adiferenga for 1°C ou menos, a velocidade sera baixa.

/N IMPORTANTE

A tecla @ pode ser usada somente nos modos
Ventilagao S, Refrigeragao %], Aquecimento E 2
e Automatico Y, nao podendo ser usado no modo
Desumidificago ¢" .

Modo de Operacéao
Pressionando a tecla @ a unidade podera selecionar:

* \Versao SOMENTE FRIO - 3 modos de operacéo (ventilagao,
refrigeragao, desumidificacao), na seguinte ordem:

il I X

* Versao QUENTE/FRIO - 5 modos de operagdo (ventilagdo,
refrigeracao, desumidificagao, aquecimento, automatico),
na seguinte ordem:

Sok »hwen I
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Ventilacao:

(4
S
N

O display do controle remoto ird mostrar #»*. O sistema

vai operar somente em ventilagao.
As teclas (@) @ néo poderdo ser usadas.

Refrigeragao:

0 display do controle remoto irda mostrar * 0 sistema
vai operar como condicionador de ar; se a temperatura
selecionada for superior a temperatura do ambiente, a
unidade nao entrara em funcionamento.

Ha um retardo de 3 minutos para protecao do compressor
em cada parada.
Desumidificagao:

: . ' .
0 display do controle remoto ira mostrar 0. 0 sistema
vai operar como desumidificador para reduzir a umidade
no ambiente.

Autodiagndstico - Display do controle remoto com fio

O display do controle remoto ira mostrar ‘® 0 sistema vai
operar como condicionador de ar; se a temperatura selecionada
for inferior a temperatura do ambiente, a unidade nao entrara
em funcionamento. Ha um retardo de 3 minutos para protegao
do compressor em cada parada.

Aquecimento:

Automatico:

O display do controle remoto ira mostrar ﬂ

A unidade escolhe automaticamente 0 modo de operagao, em
fungao da temperatura ambiente e da temperatura selecionada
no controle remoto.

Se FAN for selecionado no modo Automatico, a velocidade
se ajustara automaticamente em funcéo da diferenga entre
a temperatua ambiente e a temperatura selecionada (em
refrigeracdo ou em aquecimento) da seguinte maneira:

 Se a diferenga for 3°C ou mais, a velocidade serd alta.
 Se a diferenga for 2°C, a velocidade serd média.
 Se a diferenca for 1°C ou menos, a velocidade serd baixa.

Os dois digitos no display (visor) do controle remoto com fio podem apresentar as seguintes informagdes do diagnostico

de falha.
Item | Display Diagnéstico
1 [Aoiniciar a operagao Temperatura do ambiente (0 até 50°C)
2 | Piscando Temperatura configurada para o ambiente (enquanto em configuragao).
3 | Apresenta F -~ piscando Enquanto a protegao contra congelamento do evaporador estiver operando.
4 | Apresenta gF piscando Enquanto a protecao de degelo estiver operando.
5 | Apresenta [Ji piscando Enquanto a protecao de sobrecorrente do compressor estiver operando.
6 | Apresenta [ piscando Alarme de falha na refrigeracao.
7 | Apresenta HF piscando Alarme de falha no aquecimento.
8 | Apresenta i~ E piscando Falha no sensor de temperatura do ambiente.
9 | Apresenta F F piscando Falha no sensor de temperatura da serpentina.
10 | Apresenta [ F piscando Falha de comunicagao com a placa eletronica.

Apresentara um ponto depois do 2° digito quando o compressor iniciar a operacao.
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11 - Controles (cont.)

11.3 - Controles Standard Sem Fio

0 controle remoto funciona com pilhas AAA de 1,5 V.

@
L]

Substituindo as pilhas do controle remoto

* Abra o compartimento das pilhas, localizado na parte
de tras do controle remoto. Para retirar a tampa,
pressione a pequena pastilha para dentro e na direcao
indicada pela seta da figura.

» Tire as pilhas usadas e coloque novas pilhas. O
controle remoto utiliza duas pilhas (1,5V tipo AAA).

A\ IMPORTANTE

A substituicao das pilhas deve ser efetuada depois
da unidade ter sido desligada.

A duracao média das pilhas, em condigoes de
funcionamento normal, é de aproximadamente um
ano. Se a unidade nao funcionar normalmente depois
de terem sido substituidas as pilhas do controle
remoto, tire-as novamente, volte a inseri-Ias.

* A distancia maxima para um funcionamento correto do
controle remoto por infravermelhos é de 5 metros.

» Nao devem haver objetos que obstruam o espaco entre a
unidade e o controle remoto, como por exemplo: cortinas
e moveis.

* Aluz solarincidindo diretamente sobre a zona de recepgao de
sinais da unidade pode dificultar a recepgao do sinal emitido
pelo comando.

0 comando deve estar direcionado para a zona de recepgao dos
sinais da unidade sempre que vocé apertar na tecla desejada.

e ( sistema de controle eletronico emite um sinal acustico
(BEEP), confirmando a recepgao da mensagem emitida.

N

@,
o@

/\ IMPORTANTE

A utilizagao do controle remoto sem fio devera ser feita
apontando-se este para o receptor do controle com fio,
quando a unidade estiver instalada e configurada para
controle com fio.

Leitura do visor (display)

Display LCD

Tecla ON/OFF - Ligar/desligar

Tecla de selecao do modo de funcionamento

Teclas para aumentar/diminuir a temperatura selecionada e ajustar
as horas do Reldgio/Timer

Tecla de selecao da velocidade do ventilador

Tecla para ajustar Timer ON (Temporizador Ligar)

Tecla para regular o0 modo de funcionamento noturno (SLEEP
ou dormir)

Tecla de ajuste do Reldgio/Timer

Tecla para ajustar Timer OFF (Temporizador Desligar)

Tecla para enviar informagoes para o Relogio/Timer

Tecla para ligar a fungdo Swing (oscilagao) do defletor
(Nao disponivel para este modelo)

Tecla de selecao do modo Econo

=2 = —r |X|—|—

Tecla de sele¢ao do modo Turbo
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Configuracoes do Usuario

As seguintes fungoes podem ser controladas usando as
tecla do controle remoto.

Ligar/Desligar (on/off)

Pressione atecla @ para ligar/desligar a unidade. Quando
ligado este ira operar de acordo com o que estiver mostrado
no controle remoto.

Fan

Pressione a tecla @ para selecionar a velocidade do
ventilador: automatica (AUTO), baixa (LOW), média (MEDIUM)
ou alta (HIGH). No display do controle remoto aparecera o
status selecionado.

AUTO LOW MEDIUM HIGH
Al —
3;1 &’ E:-l * <unilll
|

Modo Automatico

Quando a velocidade do ventilador estiver selecionada no
modo automatico, esta sera ajustada automaticamente
de acordo com a diferenga entre a temperatura do
ambiente e a temperatura selecionada.

 Se a diferenga for 3°C ou mais, a velocidade serd alta.
» Se adiferenca for 2°C, a velocidade serd média.

» Se adiferenga for 1°C ou menos, a velocidade serd
baixa.

/N IMPORTANTE

A tecla @ pode ser usada somente nos modos
Ventilacao (FAN), Refrigeracao (COOL), Aqueci-
mento (HEAT) e Automatico (AUTQ), nao podendo
ser usado no modo Desumidificagao (DRY).

Modo de Operacao

Pressionando a tecla , a unidade podera selecionar:

* Versdo SOMENTE REFRIGERAGAO - 3 modos de
operacdo; ventilagado (FAN), refrigeragao (COOL),
desumidificagao (DRY), na seguinte ordem:

FAN =) COOL ®p DRY

E

+ Versdo AQUECIMENTO/REFRIGERAGAQ - 5 modos
de operagao; ventilagdo (FAN), refrigeragao (COOL),
desumidificagdo (DRY), aquecimento (HEAT), automatico
(AUTO), na seguinte ordem:

FAN mp COOL mp DRY mp HEAT mp AUTO

_

Ventilagao

O display do controle remoto ira apresentar FAN. O sistema
vai operar somente em ventilago. As teclas ‘€83 ", “ ”
e ” ndo poderdo ser usadas.

Refrigeracao

0 display do controle remoto ira apresentar COOL. O sistema vai
operar como condicionador de ar; se a temperatura selecionada
for superior a temperatura do ambiente, a unidade ndo entrara
em funcionamento. H& um atraso de 3 minutos para protegao do
compressor em cada parada.

Desumidificagao

O display do controle remoto ira apresentar DRY. O sistema vai
operar como desumidificador para reduzir a umidade no ambiente.

Aquecimento

0 display do controle remoto ira apresentar HEAT. O sistema vai
operar como condicionador de ar; se a temperatura selecionada
for inferior a temperatura do ambiente, a unidade nao entrara
em funcionamento. H4 um atraso de 3 minutos para protecao
do compressor em cada parada.

Automatico

0 display do controle remoto ira apresentar AUTO. A unidade
escolhe automaticamente o modo de operagao, em fungao da
temperatura ambiente e da temperatura selecionada no controle
remoto. Se Fan for selecionado no modo Auto, a velocidade
se ajustard automaticamente em funcao da diferenga entre
a temperatura ambiente e a temperatura selecionada (em
refrigeragdo ou em aquecimento) da seguinte maneira:

» Se adiferenga for 3°C ou mais, a velocidade serd alta.

» Se a diferenga for 2°C, a velocidade sera média.

» Se adiferenca for 1°C ou menos, a velocidade sera baixa.

Temperatura Selecionada

Pressione as teclas (E=9

numa faixa de 18°C a 30°C.

(&= para selecionar a temperatura
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11 - Controles (cont.)

Sleep

Pressione a tecla @ para iniciar a fungao Sleep.
No display do controle remoto aparecera o simbolo A .

TEMPERATURA AMBIENTE MODO REFRIGERAGAO
23.0
TEMPERATLRA
AUMENTA 1°
22.0
INCIO DA _] 0 1 2 HORA
SELEGAO DE SLEEP

Quando em modo de operagao Refrigeracao (COOL)
a temperatura atual configurada aumentara 1°C apds
transcorrida a primeira hora, mantendo-se entéo estavel
nesta temperatura até que a unidade seja desligada (ou que
haja falta de energia elétrica).

A\ IMPORTANTE

No modo de operacao Aquecimento (HEAT) a fungao
atua de maneira similar, poréem a temperatura
selecionada ira diminuir automaticamente 1°C apos
transcorrida a primeira hora.

* Quando o sistema estiver no modo Sleep, pressione
novamente a tecla (@ para cancelar a fungao.

 Quando o sistema estiver no modo Sleep ¢ a tecla
(ou ([&==)) for pressionada, a temperatura selecionada
no Gltimo ajuste serd acrescida (ou diminuida) de 1°C.

* (Quando o sistema estiver no modo Sleep € a unidade
for desligada por falha ou desligamento de energia, a
fungao Sleep sera cancelada.

Reldgio
Para ajustar o relogio do controle remoto:

* Pressione a tecla IEEW, o icone ( e a hora no display
comegam a piscar;

 Pressione as teclas e para ajustar a hora;
* Mantenha pressionado para uma mudanga mais rapida.

Pressione novamente a tecla para confirmar o ajuste,
o icone ® e a hora no display param de piscar.

Send

Pressione a tecla Ef-@ para transmitir todos os dados
apresentados no display LCD para a placa de controle
principal.

Timer
Auto Start (Iniciar automaticamente operagao)

Programacéo da hora de autoligar:

* Pressione a tecla [BX3, o icone ON e a hora no display
comegam a piscar.
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* Pressione as teclas e para ajustar a hora (incrementos
de 10 minutos), mantenha pressionando para uma mudanga
mais rapida.

* Pressione novamente a tecla para confirmar o ajuste e
transmitir o comando para unidade, o icone ON e a hora no
display param de piscar.

Auto Stop (Finalizar automaticamente operagao)
Programacao da hora de autodesligar:

« Pressione a tecla [EX3, o icone OFF e a hora no display
comegam a piscar.

* Pressione as teclas e para ajustar a hora (incrementos
de 10 minutos), mantenha pressionando para uma mudancga
mais rapida.

 Pressione novamente a tecla para confirmar o ajuste e
transmitir o comando para unidade, o icone OFF e a hora no
display param de piscar.

Para cancelar a fungdo Timer, pressione ou novamente.
Quando a fungao Timer estiver ativa, o relogio néo é exibido no
display.

Turbo

Pressione a tecla para iniciar a fungdo Turbo, nos modos
refrigeragao (COOL), aquecimento (HEAT) ou automatico (AUTO)
para iniciar a fungao refrigeracao/aquecimento rapido. No display
do controle remoto aparecera o simbolo TURBO,enquanto que o
icone de velocidade do ventilador ndo aparece mais e a informagao
de temperatura permanece visivel no controle.

Durante esta fungao TURBO ndo é possivel realizar a mudanga de
temperatura. Este pardmetro pode ser alterado no display do controle,
mas 0s comandos nao sao executados durante a fungao TURBO.

0 controle ira:

* Ajustar a temperatura para 18°C no modo Refrigeragao (COOL)
ou para 30°C no modo Aquecimento (HEAT).

 Acionar o ventilador na velocidade maxima.

Para cancelar esta fungao:

* Pressione novamente a tecla @) enquanto esta estiver ativa.
* Altere 0 modo de operagao ou desligue a unidade.

* Afuncgao Turbo estiver ativa por mais de 30 minutos.

Econo

Pressione a tecla @@, nos modos refrigeracdo (COOL),
aquecimento (HEAT) ou automatico (AUTO) para iniciar a fungéo
economia de energia. No display do controle remoto aparecera
0 icone ECONO.

Durante esta fungao nédo é possivel realizar a mudanca de
temperatura e velocidade do ventilador. Estes pardmetros podem
ser alterados no display do controle, mas 0s comandos ndo sao
executados durante a fungao ECONO.

A velocidade do ventilador operara em auto. A temperatura
configurada sera de 25°C no modo refrigeragao (COOL) ou de
20°C no modo aquecimento (HEAT).

Para cancelar esta fungao:
* Pressione novamente a tecla &m) enquanto esta estiver ativa.
 Altere 0 modo de operagao da unidade.



11.4 - Controles Premium com Fio
11.4.1. Conhecendo o Controle

0 controle IHM Touchscreen disponibilizado ao usuario,
conforme sele¢do no momento da aquisi¢ao do equipamento,
possui uma interface simples e de facil utilizag&o. Possui uma
tela sensivel ao toque colorida de 4,3 polegadas com diversas
informagoes e recursos disponiveis ao usuario.

10 42

(Carrier)

Setpoint

Legenda:

1) Tecla LIGA/DESLIGA (ON/OFF): Quando pressionada, €
possivel ligar ou desligar a unidade. A cor da tecla altera-
se para verde quando a unidade for ligada.

2) Ajuste de Temperatura: Através das setas localizadas
ao lado do valor da temperatura apresentada, é possivel
realizar o ajuste da temperatura ambiente.

3) Configuragdes: Utilizado para configuracoes de usuario
e fabrica.

4) Hora Atual: Informa a hora atual.

9) Alarmes: Informa os alarmes presentes e possibilita
realizar o reset.

6) Informagoes: Informa todas as medigoes e status da
unidade.

7) Modo de Operagdo: Possibilita a escolha de operacéo da
unidade.

8) Status: Informa o status da unidade (Ligada/ Desligada/
Programacgao Horaria)

9) Ventilagdo: Possibilita o ajuste de velocidade.

11.4.2. Operando o Controle

11.4.2.1. Ligar/Desligar (On/0ff)

Pressione a tecla On/Off (@) para ligar ou desligar a
unidade. Quando ligado o simbolo altera para a cor verde.
Quando ligada, a tecla altera-se para a cor verde (),
e a unidade operara de acordo com a fungao que estiver
apresentada no display.

11.4.2.2. Temperatura Selecionada
Para ajustar a temperatura desejada, basta utilizar as setas
E para selecionar a temperatura desejada.

11.4.2.3. Modos de Operacao

A unidade possui 3 modos de operagdo (conforme a sele¢éo
da unidade): Refrigeracdo — Aquecimento — Ventilagéo.

0 modo de operagao selecionado modificara a cor do icone
indicando que esta ativo.

Modo de Refrigeragao

Para selecionar 0 modo de refrigeracao basta selecionar o
icone Desta forma a unidade operara em refrigeracao
caso a temperatura selecionada seja inferior a temperatura
do ambiente.

(Carrier)

10 42

O icone mudara para a cor azul quando o modo de
refrigeracao entrar em operagao (&Y.
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11 - Controles (cont.)

Modo de Aquecimento Velocidades

Para selecionar o modo de aquecimento basta selecionar o Em todos os modos de operagao € possivel alterar a
icone Desta forma a unidade operara em aquecimento, ~ velocidade que possui 5 graduagaes.

caso a temperatura selecionada seja superior a temperatura 5 alteragdo pode ser realizada através do icone
do ambiente.

onde as barras (“a“ na figura abaixo) indicardo a velocidade
desejada.

R— @arried) 10 42 0

Carried 10 42
Setpoint

e
7o 230 pj:

Q

S

S

o ©
®

0 icone mudara para a cor laranja quando o modo de 8.4.2.4. Alarmes

aquecimento entrar em operagao ' E possivel verificar os alarmes existentes na unidade e quando

necessario realizar o reset dos mesmaos.

Modo de Ventilagao F e 8

Para selecionar o modo de ventilagdo basta selecionar o
icone Desta forma a unidade estara apenas no - Setpoint
modo de ventilagao.

2 oC T
280, ©
. —oy ]
F (Carrier) 10 42 Q ' .

= Setpoint

E . 9
23.0 ®
' “> ‘
@

LIGADC
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_Description

O icone mudara para a cor azul quando o modo de
ventilagdo entrar em operagao .
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11.4.2.4. Alarmes (cont.)
E possivel também verificar o histérico de alarmes ocorridos.

23/02/ 26 08:26 9 Q

ON | Ventilaco 100 %

ON 'I'Emp amblente 25.1 o¢
Sap:tlnr 23.0%
Vibvula Agus Fria 100 % Ajuste Data | Hora
Vibvula Agus Quente 0%

< ; ﬁ ALARMES ATIVOS

____Description

Programagao
horiria

Fancolete 428D Carrier V1.1 @ 9

1. Informagdes de operagdo da unidade
2. Ajuste de Data/Hora

< Q) HISTORY ALARMS 3. Programacao Horaria
4. Data e Hora

5. Nome e versao do software

11.4.2.6. Ajuste Data e Hora

Com a unidade desligada, bastar clicar em Informag6es
Adicionais, apos selecionar o icone .

23/02f 26 08:26

Os alarmes somente podem ser verificados com a
unidade ligada. on | ventilacgo 100 %

on Temp. ambiente 5.1 o g
' Setpoint 23.0%

Willvula Agua Fria 100 % Ajuste Dats ! Hora

Vabvula Agua Guente 0%

11.4.2.5. Informacoes Adicionais

E possivel verificar informacées adicionais da unidade
Programag 3o

através do icone [@). hordra
Fancolete 42BD Carrler V1.1

—

rﬂ‘er) 10 42 .
Selecionar o campo a ser alterado e salvar as alteragoes.

< QSETTM,-'MTE 0

DATE dd/mm/fyy mm/dd/yy yy/mm/dd

19/02/ 26

14:12
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11 - Controles (cont.)

Carrier)

€ fa} AUSTE RELOGIO

21/12/2023
08:11

SALVAR (@)

DATA

HORA

11.4.2.7. Programacao Horéaria

Para ajustar a Programacéo Horaria a unidade devera estar
ligada. Apos realizar os procedimentos abaixo, a unidade ird
operar automaticamente para respeitar o periodo ajustado.

1) Habilite e selecione Programacéo horaria.
23/02/26  08:26

100 %
23.1%

oN | Ventilagso
-

Temp. ambiente
Setpoint 23.0%
Wilvula Agus Fria 100 % Ajuste Dats /Hora
Vilvuls Agus Quente 0%

N

Fancolete 42BD Carrler V1.1
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- Selecionar o dia e o0 horario (clicar nas horas e minutos
para realizar a alteracao) de Ligar e Desligar. Ajuste
também o modo de operagao e temperatura desejada.

HABILITAR / DESABILITAR:
PROGRAMACAD HORARLL

Currier)
e - -

Min: -32768
Max: 32767

- Apos retorne para 0 menu principal.

. H e “ l ” o H H
No Menu Principal, o icone indica que a unidade
esta habilitada e operando conforme a programacgao horaria.

DESLIGADO
PROG, HORARIA

Os <

Caso a unidade esteja dentro do periodo configurado na
programacao hordria, ela pode ser ligada ou desligada
manualmente pela tecla ON/OFF. Para que a unidade continue
operando automaticamente conforme a programagao, o icone
ON/OFF deve permanecer na cor laranja

Se a unidade for desligada manualmente o icone ficara cinza
e a programagao horaria deixara de funcionar, mesmo
que esteja habilitada. Para reabilitar a programagao horaria,
pressione novamente a tecla ON/OFF até que o icone volte a
ficar na cor laranja



Para 0 acesso ao menu de Ajustes de Servigo, é necessario
a utilizagao de senha de acesso (1234).

Para cancelar a programacdo horaria é preciso apenas Ajustes de Servigo
desabilitar a programacéao horaria.

€ {a) PROGRAMACAS HoRARLA

MENU PRINCIPAL

- HABILITAR / DESABILITAR
PROGRAMACAD HORARLY

11.4.2.8. Configuracoes

No menu Configuragoes esta disponivel acesso para 0s
ajustes do usuario e ajustes de fabrica (Restrito apenas para
uso em fabrica).

w fdz??:&“-) 10 42

0
S
S
©

®

MENU PRINCIPAL

Na tabela da proxima pagina é possivel verificar os parametros
disponiveis para configuragao de servigo e uma descricao
detalhada.
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11 - Controles (cont.)

Parametros Display Descricao
Standard | selecdo destinada ao ajuste da perda de carga conforme
Confort instalacao.
PED-Pressao Estatica Disp. Plus Valores relativo a cada item podem ser verificados no subitem
Maxx “6.2. Configuragoes de Instalagao - Controle Premium” neste

manual.

Hab.Valvula Proporcional

Habilita o controle para operar com vavula proporcional.
Quando desabilitado opera com valvula ON/OFF .

Hab.Lampada UV

I
D
Y]
<
<
o
=
—
<

Habilita o controle para operar lampada UV.

Atraso de Parada Ventivador

S (segundos)

Ajuste de tempo de parada o ventilador (padrao 5s).

Falta Energia Unidade Retorna Ligada

Habilita o controle para retorno da unidade ligada na ultima
configuracao apos o reestabelecimento de energia.

(padrao desabilitado - unidade retorna desligada apos o0
reestabelecimento da energia).

HORAS TRABALHADAS

Hab. Horas Trabalhadas

J |

Habilita o alarme de horas trabalhadas.

Set Horas Trabalhadas

h (horas

Inserir o nimero de horas desejado para o acionamento do alarme.

Horas Atuais

- | =

h (horas

Numero de horas ja contabilizados até o momento.

Habilita Modbus

g

Habilita comunicagao Modbus.

NOTA

Apo6s 5 minutos de inatividade o display entra em standby, desligando o visor. Para reativar, basta um toque na tela.
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0 enderecamento de cada unidade deve ser realizado Com o auxilio das teclas UP e DOWN, selecione o menu
através do display do CLP bem como demais configuragées.  Conf. serial e confirme, pressionando a tecla ENTER
Segue abaixo o procedimento recomendado: (conforme Figura abaixo).

11.4.2.9. Configuragao MODBUS

S |=1n : .
Ext .Teme.: 34.3'[‘.
Druc .0yt Teme.: 26. o

e
108 MT CH LT Su

h &OEHEE

DISPLAY DO CLP ACESSO AO MENU CONF. SERIAL
BOTAO FUNGAO Por meio do menu Conf. serial é possivel realizar as

configuragoes para a comunicagao através do protocolo

> | ALARM |Mostra a lista de alarmes ativos
Modbus.

@ PRG  [Usado para entrar no Menu de Configuragéo

@ ESC  |Retorna ao nivel anterior

o Up Passa a lista para cima ou aumenta o valor

destacado pelo cursor
o DOWN Passa a lista para baixo ou diminui o valor

destacado pelo cursor

Entra no submenu selecionado ou confirma
QO | enter ) na
0 valor definido na tela principal

Através do botdo PRG (()), insira a senha 1234 e confirme, ACESSO AO MENU CONF. SERIAL
pressionando a tecla ENTER (@). Dessa forma, o Menu
Principal podera ser acessado. Apos a realizagdo das alteracOes, através da tecla ESC

Com o auxilio dos botoes UP (&) e DOWN (), selecione (@), retorne a Tela Inicial.

0 menu G. Configuracao e confirme, pressionando a tecla
ENTER (Q), conforme Figura abaixo.

hit ] =
0

ACESSO AO MENU G. CONFIGURACAOQ
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11 - Controles (cont.)

Tipos Tipo | Nome da Variavel Descrigao Tipo Dado P‘ﬂ:’;ﬂ Min. | Max. | Unidade | Read/Write
; OnOffUnitMng. Estatus ao religar _ _
Coil 1 ) . . Bool 0 - - NoUnits | ReadWrite
' TipoRetDepoisDes! | (0= Votta desligado 1 = Utimo estado) ! !
Coil 2 Hab_Rot_Manual | Habilita Rotagdo Manual Bool - - - NoUnits | ReadWrite
Coil 3 DO_Lampada Status Lampada UV Bool - - - NoUnits Read
Coil 4 DO_VAF Status Valvula AG ON/OFF Bool - - - NoUnits Read
Coil 5 DO_VAQ Status Valvula AQ ON/OFF Bool - - - | NoUnits Read
colL 6 | ALFIENNIE: | parme Faiha de Escrta Bool - | - | - |nNounts| Read
Coil 7 AL—F'ItrO—.S atirado. Alarme Filtro Saturado Bool - - - NoUnits Read
Active
Coil 8 AL_horaTrab.Active |Alarme de Horas Trabalhadas Bool - - - NoUnits Read
Coil 9 BmsOnOff On/0ff via Modbus Bool - - - NoUnits | ReadWrite
Coil 10 | OnOfUNIMNG. 1 iita Modbus Bool - | - | - | Nounits | Readwitte
EnBmsOnOff
HoldingRegister | 1 Atraso_Desliga Atraso no desligamento do ventilador Int 7 5 300 S ReadWrite
HoldingRegister | 2 AQ_Evaporador | Status saida do ventilador (*) Real 0 100 % Read
"Selecdo da velocidade:
1
HoldingRegister | 3 Set_Velocidade g Int 1 1 5 NoUnits | ReadWrite
4
5II
Seleciona 0 modo de operagao:
HoldingRegister | 4 |  SelModePGDx 2 = Ee”'g‘?ra‘?a" Int 5 - | - | NoUnits | Readwrite
= Aquecimento
5 = Ventilagdo
HoldingRegister [ 5 RotManualPerc Valor dal rotagdo manual ventilador (**) Real - 40.0 | 80.0 | NoUnits | ReadWrite
HoldingRegister | 6 Valv_Prop_AF Valvula proporcional de agua Fria (*) Real - 0 100 % Read
HoldingRegister | 7 Valv_Prop_AQ Valvula proporcional de dgua Quente (*) Real - 0 100 % Read
HoldingRegister | 8 TempPGDx Temperatura ambiente (***) Real - C° Read
HoldingRegister | 9 Setpoint_Temp Setpoint de emperatura (*) Real 23.0 | 18.0 | 30.0 Ce ReadWrite

* - Ajustar a leitura valor +10
** - Ajustar a leitura valor x10
*** - Ajustar a leitura valor <100

/N ATENCAO

Quando a opgao Ligar/Desligar via Modbus estiver habilitada, o display IHM Touchscreen devera estar ligado
(ON) assim o Modo LIGA/DESLIGA (ON/OFF) via Modbus podera atuar.

Caso a unidade esteja sendo ligada pela comunicacao Modbus o usuario podera desligar através do IHM, porém
para que o LIGA/DESLIGA (ON/OFF) via Modbus volte a operar novamente é necessario que a unidade seja ligada
novamente através do IHM.

Caso ocorra uma falha de comunicacao, o Modbus pode ser desabilitado através do Menu Ajustes de Servigo.
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12 - Opcionais Controles

12.1 - Kit Alarme de Saturacao de Filtro

0 Kit Alarme de Saturagao de Filtro & um dispositivo de
seguranca e controle projetado para monitorar a integridade
e a eficiéncia do segundo estagio de filtragem em sistemas
de climatizacdo. Este equipamento opera em conformidade
com a norma NBR 7256, garantindo a segurancga
microbioldgica em ambientes hospitalares

Ajuste de Set Point

O pressostato vem calibrado de fabrica para 2/3 de
saturacao do filtro F8.

Caso seja necessario um ajuste fino devido as
particularidades da instalagao:

1. Certifique-se de que o equipamento esteja desligado.
2. Abra a caixa elétrica principal.

3. Localize o parafuso de ajuste no corpo do pressostato.
4. Gire o dial para o valor de pressdo diferencial (Pa)

desejado, conforme o manual do fabricante do filtro
utilizado.

Procedimento de Teste Mensal (Obrigatdrio)

Para garantir que o monitoramento seja fidedigno e evitar
perdas de rendimento, execute o protocolo abaixo a cada
30 dias:

1. Preparagao: Certifique-se de que todas as portas
e acessos do equipamento de ventilagao estejam
devidamente fechados.

2. Configuragao: Acione o0 equipamento e configure-o
para operar em sua velocidade maxima.

3. Estabilizagao: Mantenha o sistema operando nesta
condicao por exatos 5 minutos para estabilizagdo da
pressdo interna.

4. Monitoramento: Verifique o sinaleiro luminoso
localizado na parte inferior da caixa elétrica.

* Luz Apagada: O filtro opera dentro da faixa de
eficiéncia.

» Luz Acesa (continua): O filtro atingiu o nivel critico
de saturagao.

Gerenciamento de Alarmes

Versao Standard: A indicagao é feita exclusivamente
pelo sinaleiro luminoso. Se o sinaleiro permanecer aceso
durante o teste de 5 minutos, o filtro deve ser substituido
imediatamente.

Versao Premium (IHM Touchscreen): Além da luz
indicadora, o sistema enviara um sinal para a Interface
Homem-Maquina (IHM). O display exibira a mensagem:
“ALARME: SATURAGAO DE FILTRO”. O alarme persistira até
que a troca do filtro seja efetuada e o sistema reconhega a
normalizagao da pressao diferencial.

Manutencao e Troca do Filtro

Ao detectar a saturagao proceda com a troca:

1. Desligue o equipamento.

2. Substitua o elemento filtrante por um de especificagdes
idénticas.

3. Religue o sistema e execute 0 “Procedimento de Teste

Mensal” para validar a nova instalagao. A luz devera
permanecer apagada apos a estabilizacao.
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12 - Opcionais Controles (cont.)

12.2 - Kit Lampada UVC

Kit de Lampadas UV-C (15W), projetado em conformidade
com as diretrizes da NBR 7256 (Tratamento de ar em
Estabelecimentos de Assisténcia a Saude), visando a
melhoria da Qualidade do Ar Interior (QAI) e a eficiéncia
térmica do equipamento. O sistema atua em duas frentes
principais:

Tratamento do Ar Insuflado: A radiagdo ultravioleta
no espectro C possui agao germicida, inativando
microrganismos (virus, bactérias e fungos) suspensos no
fluxo de ar.

Higienizagao da Serpentina: A exposi¢ao continua da
serpentina a luz UV-C impede a formacdo de biofilme nas
aletas. 1sso ndo apenas garante um ar mais limpo, mas
mantém as taxas de troca térmica e reduz a necessidade
de limpezas quimicas agressivas.

Intertravamento por Fluxo: O acionamento é vinculado ao
ventilador via Sensor de Fluxo. As lampadas operam apenas
com fluxo de ar presente, evitando o superaquecimento e
preservando a vida util do kit.

0 opcional é instalado no gabinete entre a serpentina e o
ventilador.

SENSOR DE FLUX0 —
LAMPADA (B) —

— LAMPADA (A)
— REATOR

Especificagaes Técnicas:
Poténcia nominal: 15W

Espectro de radiagdo: Pico de emissao em 253,7 nm,
(comprimento de onda ideal para a inativagao de patogenos.)

Vida util efetiva: 9.000 horas de emissao germicida estavel.
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Manutengao Recomendada (NBR 7256)

Para garantir que o sistema opere dentro dos pardmetros
de projeto:
Limpeza Trimestral: Utilize um pano limpo umedecido
em alcool isopropilico para limpar os tubos de quartzo.
0 acumulo de poeira reduz drasticamente a transmitancia
da luz UV.

Substituicao Programada: As lampadas devem ser
substituidas a cada 9.000 horas ou 12 meses de uso
continuo. Apos este periodo, embora a lampada possa emitir
luz visivel (azulada), a eficacia da radiacao germicida cai
abaixo dos niveis exigidos pela norma.

Procedimento de Acesso e Manutengao

Para garantir a integridade fisica do operador e a preservagao
dos componentes, 0 acesso as lampadas UV-C deve seguir
rigorosamente as etapas abaixo:

1. Desenergizacao brigatéria: E imprescindivel que o
equipamento esteja totalmente desligado e a chave
geral bloqueada (procedimento LOTQ). Nunca acesse o
compartimento com o ventilador em operagao ou com
as lampadas energizadas.

2. Protegao contra Radiagao: Devido a natureza da
radiacao UV-C, o acesso so deve ser realizado apos a
confirmacao visual de que as lampadas estao apagadas.

3. Abertura do Compartimento: Localize o painel de
acesso inferior. Remova o0s parafusos de fixagao de
forma cruzada para evitar tensées na chapa. Remova
0 painel com cuidado para néo danificar as vedagoes
(gaskets) que garantem a estanqueidade do gabinete.

4. Manuseio das Lampadas: Ao manipular as lampadas,
utilize luvas de algodao ou latex limpas. A oleosidade
das maos pode criar pontos de calor no quartzo,
reduzindo a vida atil do componente.

PARAFUSO0S

Vista Inferior da Unidade



13 - Partida Inicial

A tabela abaixo define condigGes limite de aplicacdo e operagdo das unidades.

TABELA DE CONDIGOES E LIMITE DE APLICAGAO E OPERAGAO

Situacao Valor Maximo Admissivel Procedimento
1) Voltagem Variagao de = 10% em relagao ao Verifique sua instalagao e/ou contate a
valor nominal companhia local de energia elétrica.
2) Desbalanceamento de rede Voltagem: 2% Verifique sua instalacéo e/ou contate a
companhia local de energia elétrica.
3) Temperatura da agua Maxima: 77°C
4) Temperatura do ambiente Minima: 18°C Maxima: 30°C

Antes de partir a unidade, verifique as condiges acima e 0s seguintes itens:
» Verifique a adequada fixacao de todas as conexoes elétricas;
» (Confirme que ocorra uma perfeita drenagem e que nao haja entupimento na mangueira do dreno.

/\ CUIDADO

0s motores dos ventiladores das unidades sao lubrificados na fabrica. Nao lubrificar quando instalar as unidades.
Antes de dar a partida certifique-se de que a turbina do ventilador nao esteja solta.
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14 - Manutencgao

14.1 - Generalidades

/\ CUIDADO
Antes de executar quaisquer servigos de manutencgao, desligue a corrente elétrica que alimenta a unidade.

Para evitar servigos de reparagao desnecessarios, confira cuidadosamente os seguintes pontos:

» Aunidade esta corretamente ligada a rede principal, com todos os dispositivos manuais, e/ou automaticos de manobra/
protecao do circuito adequadamente ligados, sem interrupgoes tais como: fusiveis queimados, chaves abertas, etc.

» Esta o termostato regulado corretamente para as condigoes desejadas?

 Estd a chave interruptora/comutadora do ventilador na posigao correta?

14.2 - Planilha de Manutencgao Preventiva

Item Descricao dos Servigos Frequéncia
A|B|[C
10 | Inspecao geral na instalagao do equipamento, curto circuito de ar, distribuicao de insuflamento .
nas unidades.
2° | Verificar instalagao elétrica. * *
3° | Lavar e secar o filtro de ar. *
4° | Medir tensao e corrente de funcionamento e comparar com a nominal. *
5° [ Medir tensao com rotor travado e observar queda de tensao até que o protetor desligue. *
6° [ Verificar aperto de todos os terminais elétricos das unidades, evitar possiveis maus contatos. *
7° | Verificar obstrugao de sujeira e aletas amassadas. *
8° [ Verificar possiveis entupimentos ou amassamentos na mangueira do dreno. *
9° | Medir diferencial de temperatura. *
10° | Verificar folga do eixo dos motores elétricos. *
11° | Verificar posicionamento, fixacao e balanceamento da hélice ou turbina. *
12° | Verificar operagdo do termostato. *

Caodigo de Frequéncias:

A - Mensalmente

B - Trimestralmente

C - Semestralmente
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15 - Manutencao dos Filtros

Filtragem G4 - Primeiro estagio de filtragem

Devido a natureza da filtragem G4, que demanda trocas em intervalos
menores, 0 acesso ao compartimento foi projetado para maxima rapidez. O

LOCALIZAGAO FILTROS

{ RETORNO DE AR |

sistema permite a substituicdo do elemento filtrante em poucos segundos, __—ACESSOFILTRO G4
minimizando o tempo de parada do equipamento. — - \\\\
Procedimento de Troca: /f/ B ?
1. Remova os dois manipulos de fixagao. i !
2. Retire a tampa do caixilho. ™ P
3. Deslize o filtro saturado para fora e insira 0 novo. ]
4. Reposicione a tampa e fixe-a novamente com 0s manipulos.
F—_ 2 e
Filtragem F8 - Segundo estagio de filtragem T _—
. ///,\/'*AQE\SEO FILTRO F8 ®
Para garantir a pureza do ar insuflado e a integridade do sistema, o0 segundo - T 1
gstagio de filtragem (F8) conta com um acesso dedicado para manutengao B o 0
detalhada. O projeto prioriza a estanqueidade e a facilidade de inspecao, . . J
utilizando manipulos de aperto manual que dispensam o uso de ferramentas
externas, agilizando o processo técnico sem comprometer a vedagéo.
{ ISUFLAMENTO DE AR |
FILTROS - APLICAGAO x TIPO
Produto/Modelo Filtro P/N Carrier Descrigao Medidas
498D 018 G4 13801170 FILTRO G4 PDU/4 212x740x50
a F8 13801154 FILTRO FEF-499/C 650x200x78
G4 13801169 FILTRO G4 PDU/4 212x1.120x50
42BD 024 /42BD 036
F8 13801155 FILTRO FEF-499/C 950x200x78

A\ IMPORTANTE

A Lei Federal 13.589/2018 (Lei do PMOC) obriga que o Plano de Manutengao, Operacao e Controle siga essas normas.
0 descumprimento pode gerar multas pela Vigilancia Sanitaria.
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15 - Manutencao dos Filtros (cont.)

SUGESTAO DE CRONOGRAMA DE MANUTENGAO (FILTROS G4 E F8)

Atividade Frequéncia Filtro Acao Esperada
. Verificar frestas na moldura, umidade, rasgos ou colapso do
Inspecao Visual Mensal G4/F8 elemento filtrante.
. . Registrar a perda de carga; recomenda-se a substituicao apos 0s
Leitura de Manometro Mensal G4/F8 2/3 de saturacao.
Realizar o teste de saturac@o, conforme indicado no subitem
Monitoramento 2° Estagio’ Mensal F8 | "12.1 - Kit Alarme Saturagao Filtro", se 0 alarme indicar, substitua
imediatamente a fim de manter a integridade da qualidade do ar.
Limpeza da Caixa Trimestral Ambos | Higienizar o compartimento de filtros para evitar bypass de ar sujo.
, Em ambientes urbanos, 0 G4 satura rapido. A substituigao evita
2 )
Troca Preventiva (G4) 3 meses G4 sobrecarga no F8.
, Depende diretamente da eficiéncia da troca do G4. Em hospitais,
Troca Preventiva (F8) 6 a 12 meses F8 tende a ser mais frequente.

" Apenas equipamentos com Kit Saturagéo Filtros.
2 Prazos sugeridos caso ndo haja monitoramento por manémetro constante.

TABELA MANUTENGAO DE FILTROS

Sintoma

Causa Provavel

Acao Recomendada

Sinaleiro acende, mas o
filtro parece limpo.

Set point do pressostato
muito baixo.

Verificar a pressao nominal do filtro e reajustar o dial do
pressostato dentro da caixa elétrica.

Filtro visivelmente sujo,

mas o alarme nao dispara.

1. Mangueiras de silicone
obstruidas ou dobradas.

2. Set point muito alto.

1. Inspecionar as mangueiras que ligam o filtro ao pressostato.
2. Recalibrar o pressostato para uma pressao menor.

Alarme Premium na IHM
nao reseta apos a troca.

Pressao residual no

sistema ou falha na leitura.

Executar o "Teste Mensal" (velocidade maxima por 5 min) para
que o sistema reconheca o novo diferencial de pressao.

Sinaleiro oscilando
(piscando) durante o uso.

Turbuléncia no fluxo de ar
ou filtro proximo do limite.

Aguardar o teste mensal de 5 minutos em velocidade maxima
para confirmacgao definitiva.

Equipamento perdeu

vazao, mas ndo ha alarme.

Saturagao no primeiro
estagio (pré-filtro) ou
correias frouxas.

0 kit monitora o segundo estagio. Verifique o estado de
conservagao dos preé-filtros e da transmissao.
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16 - Solugoes Praticas

Antes de chamar empresa credenciada para dar
assisténcia técnica, veja como proceder se a sua unidade
42B apresentar algum dos sintomas descritos abaixo.

Se a ocorréncia persistir e nao puder ser solucionada de
acordo com as orientacoes apontadas, desligue o disjuntor.
Entre em contato entao com a empresa credenciada de sua
preferéncia para prestar assisténcia técnica.

/\ ATENGAO

Ocorréncia

Provaveis Causas

Solucoes

Parada total do
equipamento.

1) Disjuntor desligado.
2) Falta de alimentagao da rede elétrica.

1) Ligue novamente o disjuntor.
2) Aguarde o retorno de alimentagao na rede elétrica.

Equipamento
nao condiciona
satisfatoriamente.

1) Filtro de ar sujo.

2) Obstrucao do fluxo de ar.

3) Ambiente aberto.

4) Termostato mal posicionado/ajustado.
)

5) Unidade nao foi adequadamente
dimensionada para o ambiente.

6) Existéncia de alguma fonte de calor
no ambiente (refrigeragao).

1) Limpe o filtro de ar.
2) Remova as obstrugoes.
3) Feche as portas ou janelas abertas.
4) Ajuste corretamente o termostato.
)

9) Defina novamente, e de forma adequada, o
modelo da unidade para o ambiente.

6) Elimine a fonte de calor do ambiente.

Trocador de calor
da unidade interna
congelado.

1) Circulagao ineficiente do ar.
2) Filtro de ar sujo.

1) Desobstrua a frente da unidade.
2) Limpe o filtro de ar.

Vazamento de agua
para dentro do
ambiente condicionado.

1) Dreno entupido.
2) Instalagao incorreta.

1) Desobstrua o dreno.
2) Corrija a instalacao.

Controle remoto
ndo funciona.

1) Pilhas descarregadas.*
2) Controle remoto danificado.

1) Substitua as pilhas.

2) Utilize 0 modo emergéncia até substituir o
controle danificado.

* Controle remoto sem fio.

TABELA DE ALARMES
N° do . o -
Alarme Nome Descricao Causa Acao
1 AL horaTrab Setpoint de horas trabalhadas Setpoint de horas Realizar o Reset do

trabalhadas atingido.

alarme.

2 AL_Filtro_Saturado

Filtro saturado

Filtro com saturagao acima
do limite.

Realizar a substituicao
do filtro.
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16 - Solugoes Praticas (cont.)

16.1. Analise de Ocorréncias

Tabela orientativa de possiveis ocorréncias no equipamento condicionadores de ar, com sua possivel causa e corre¢ao

a ser tomada.

e evaporadora
funcionam, mas
0 ambiente nao
é refrigerado
eficientemente.

OCORRENCIA POSSIVEIS CAUSAS SOLUCOES

Compressor Capacidade térmica do aparelho é|Refazer o levantamento de carga térmica e orientar o cliente e, se
e motores insuficiente para o ambiente. necessario, substitua por um modelo de maior capacidade.

das unidades Instalacdo incorreta ou deficiente. | Verificar o local da instalagdo observando altura, local, raios solares
condensadora

no condensador, etc. Reinstalar o aparelho.

Vazamento de refrigerante.

Localizar o vazamento, fazer o reparo e proceder a reoperagao
da unidade.

Serpentinas obstruidas por sujeira.

Desobstruir o evaporador e condensador.

Baixa voltagem de operagao.

Voltagem fornecida abaixo da tensdo minima.

Compressor sem compressao.

Substituir o compressor.

Motor do ventilador com pouca
rotagao.

Verificar o capacitor de fase do motor do ventilador e o motor do
ventilador, substituindo-o se necessario.

Pistao trancado.

Abrir 0 nipple e limpar o pistéo, neste caso geralmente o evaporador
fica bloqueado com gelo.

Valvula de servigo fechada ou
parcialmente fechada.

Abrir a(s) valvula(s).

Compressor nao
arranca.

Interligagao elétrica com mau contato.

Colocar o cabo elétrico adequadamente na fonte de alimentagao.

Baixa ou alta voltagem.

Podera ser utilizado um estabilizador automatico com poténcia
(em Watts) condizente com o aparelho.

Caixa de comando elétrico.

Usar um ohmimetro voltimetro para detectar o defeito.
Se necessario troque 0 comando.

Compressor “trancado”.

Verificar a ligagdo do compressor. Caso nao haja algum defeito
mecanico, substitua 0 mesmo.

Circuito elétrico sobrecarregado
causando queda de tensao.

0 equipamento deve ser ligado em tomada (nica e exclusiva.

Excesso de refrigerante.

Verificar, purgar se necessario.

Ligagoes elétricas incorretas ou fios
rompidos.

Verificar a fiacao, reparar ou substituir a mesma.
Ver 0 esquema elétrico da unidade.

Motores dos
ventiladores ndo

Cabo elétrico desconectado ou com
mau contato.

Colocar cabo elétrico adequadamente na fonte de alimentagao.

nao opera em
aquecimento.
(Unidades
condensadoras -
ciclo reverso)

funcionam. Motor do ventilador defeituoso. Proceder a ligacdo direta do motor do ventilador, caso ndo
funcione, substitua 0 mesmo.
Capacitor defeituoso. Usar um ohmimetro para detectar o defeito, se necessario, troque
0 capacitor.
LigagGes elétricas incorretas ou fios | Verificar a fiagao, reparar ou substituir a mesma.
rompidos. Ver 0 esquema elétrico da unidade.
Hélice ou turbina solta ou travada. | Verificar, fixando-a corretamente.
Compressor Solenoide da valvula de reversao | Substituir o solenoide.

defeituoso (queimado).

Valvula de reversao defeituosa.

Substituir a valvula de reversao.

Ligagoes incorretas ou fios rompidos.

Verificar a fiagao, reparar ou substituir a mesma.
Ver 0 esquema elétrico da unidade.

Funcao refrigeragao ativada.

Ajustar corretamente 0 modo de funcionamento.
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OCORRENCIA

POSSIVEIS CAUSAS

SOLUGOES

Evaporador
blogueado com
gelo.

Pistao obstruido.

Reoperar a unidade, abrindo o nipple e realizando a limpeza interna
no pistéo.

Filtro sujo.

Limpe o filtro.

Vazamento de refrigerante.

Elimine o vazamento e troque todo o refrigerante.

Ruido excessivo

Folga no eixo/mancais dos motores

Substituir o(s) motor(es) do(s) ventilador(es).

durante o dos ventiladores.
funcionamento.  1ypylacao vibrando. Verificar o local gerador do ruido e elimina-lo.
Pecas soltas. Verificar e calgar ou fixa-las corretamente.
Componente interno do compressor | Substituir o compressor.
quebrado.
Hélice ou turbina desbalanceada/|Substituir a hélice ou a turbina.
quebrada ou solta.
Instalagao incorreta do equipamento. | Verificar a fixagdo das unidades interna/externa.
Ruido de Pouco refrigerante no sistema. Verifique as pressoes do sistema e adicione refrigerante se

expansdo de
refrigerante na un.
interna.

necessario.
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17 - Fluxogramas Frigorigenos

17.1. Modelos 42BD com 38TF

UNIDADE CONDENSADORA UNIDADE EVAPORADORA
LS
= (
(e 1€ D
@ — C
= ( = e D
2} COMPRESSOR
1=} ( ROTATIVO EVAPORADOR
[=}
() CONDENSADOR T
FILTRO TELA | LE I
—_— —_—
CAPILAR
UNIDADE CONDENSADORA UNIDADE EVAPORADORA
LS EVAPORADOR
e e
i
/\ ———- 4 -—— LD ( )
J D
=) Lo ( S
= o= = VALVULA DE
el || COMPRESSOR REVERSAO J
ROTATIVO
— L - A
@ f | s I
= CAPILAR @ LE
D — !
=] - FILTRO TELA/ LD = Linha de Descarga
= ~a . VALV.ONEWAY LE = Linha de Expansao
. N LL = Linha de Liquido
LS = Linha de Sucgéo
oo — = FLUXO DE REFRIGERACAO
* Somente para Un. Cond. 030 CONDENSADOR| = —==-- = FLUXO EM AQUECIMENTO
17.2 - Modelos 42BD com 38C
UNIDADE
UNIDADE CONDENSADORA EVAPORADORA
COMPRESSOR LS
——— ———— ————
o /\ A I I )
-: (
(i C D
g ¢ EVAPORADOR
(7]
CONDENSADOR T
FILTRO TELA/ LL
VALV. ONE WAY ; ;
PISTAO
NIDADE
UNIDADE CONDENSADORA EVPL\JPORADORA
COMPRESSOR [
LS ——g—
/\ \D/ I N pp— | | ( )
o ACUMULADOR ? C D
e DE SUC(;AO* ! )
Ll ‘
— I ACUMULADOR VALVULA DE
@ ! DE L|QU|DOS** REVERSAO EVAPORADOR
e
2 f
2 L. . __.
<} J)! FILTROTELA/ [ D><H
E——— VALV ONE WAY — PISTAO
/) /)
_>
«Un. Cond. 036 o~ | ——= FLUXO DE REFRIGERAGAO
** Un. Cond. 048/060/090 CONDENSADOR | ——--- -+ FLUXO EM AQUECIMENTO
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ANEXO I - Tabela de Converséo Refrigerante HFC-410A

Pressdo de Vapor Pressdo de Vapor
emte | wea | v | e || Jmee | wes | varem | o
-40 0,075 0,8 11 13 1,080 11,0 157
-39 0,083 0,8 12 14 1,114 11,4 162
-38 0,091 0,9 13 15 1,150 11,7 167
-37 0,100 1,0 14 16 1,186 12,1 172
-36 0,109 1,1 16 17 1,222 12,5 177
-35 0,118 1,2 17 18 1,260 12,9 183
-34 0,127 1,3 18 19 1,298 13,2 188
-33 0,137 1,4 20 20 1,338 13,6 194
-32 0,147 1,5 21 21 1,378 14,1 200
-31 0,158 1,6 23 22 1,418 14,5 206
-30 0,169 1,7 24 23 1,460 14,9 212
-29 0,180 1,8 26 24 1,503 15,3 218
-28 0,192 2,0 28 25 1,546 15,8 224
-27 0,204 2,1 30 26 1,590 16,2 231
-26 0,216 2,2 31 27 1,636 16,7 237
-25 0,229 2,3 33 28 1,682 17,2 244
-24 0,242 2,5 35 29 1,729 17,6 251
-23 0,255 2,6 37 30 1,777 18,1 258
-22 0,269 2,7 39 31 1,826 18,6 265
-21 0,284 2,9 41 32 1,875 19,1 272
-20 0,298 3,0 43 33 1,926 19,6 279
-19 0,313 3,2 45 34 1,978 20,2 287
-18 0,329 3,4 48 35 2,031 20,7 294
-17 0,345 3,5 50 36 2,084 21,3 302
-16 0,362 3,7 52 37 2,139 21,8 310
-15 0,379 3,9 55 38 2,195 22,4 318
-14 0,396 4,0 57 39 2,252 23,0 327
-13 0,414 4,2 60 40 2,310 23,6 335
-12 0,432 4,4 63 41 2,369 24,2 343
-11 0,451 4,6 65 42 2,429 24,8 352
-10 0,471 4,8 68 43 2,490 25,4 361
-9 0,491 5,0 71 44 2,552 26,0 370
-8 0,511 5,2 74 45 2,616 26,7 379
-7 0,532 5,4 77 46 2,680 27,3 389
-6 0,554 5,6 80 47 2,746 28,0 398
-5 0,576 5,9 84 48 2,813 28,7 408
-4 0,599 6,1 87 49 2,881 29,4 418
-3 0,622 6,3 90 50 2,950 30,1 428
-2 0,646 6,6 94 51 3,021 30,8 438
-1 0,670 6,8 97 52 3,092 31,5 448
0 0,695 7,1 101 53 3,165 32,3 459
1 0,721 7,4 105 54 3,240 33,0 470
2 0,747 7,6 108 55 3,315 33,8 481
3 0,774 7,9 112 56 3,392 34,6 492
4 0,802 8,2 116 57 3,470 35,4 503
5 0,830 8,5 120 58 3,549 36,2 515
6 0,859 8,8 124 59 3,630 37,0 526
7 0,888 9,1 129 60 3,712 37,9 538
8 0,918 9,4 133 61 3,796 38,7 550
S 0,949 9,7 138 62 3,881 39,6 563
10 0,981 10,0 142 63 3,967 40,5 575
11 1,013 10,3 147 64 4,055 41,4 588
12 1,046 10,7 152 65 4,144 42,3 601
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ANEXO Il - Etiqueta de Capacidade - Localizagéo na Unidade Condensadora

A etiqueta de capacidade das unidades condensadoras esta Unidade Condensadora 38TF
localizada externamente conforme indicado nas figuras
abaixo. Nesta etiqueta constam o modelo e 0 nimero de

série das unidades, dados técnicos tais como: tensao, = e
frequéncia, fase, capacidade, corrente maxima, além do , ///»%\\‘

tipo e carga de refrigerante.

- - - - - - - - - —
— .
! I
. — :

- P S p— |

MODELO UNIDADE EXTERNA: i SERIE:
UNIDADE INTERNA: I J
FASES/TENS AO(V)/FREQUENCIAHz): ' 1
CAPACIDADE REFR./AQUEC. (BTU/h):, !
CAPACIDADE REFR./AQUEC. (kW) | |

CORRENTE MAXIMA (A): 'GAS REFRIGERANTE: R410A

GRAU DE PROTEGAO: IPX4 *MASSA (g):
PRESSAO MAX. DESCARGA (MPa): |PRESSAQ MAX. SUCGAO (MPa):

INDUSTRIA BRASILEIRA

- -
||I[ Ler o manual antes de usar

L g

Unidade Condensadora 38C

Ry, SN

f % -
S sy SRR
wjEpeRnnn=- G
ﬂ"" L et MLl :"I-“I'.

AL ’ . L
et Moo iy
\1‘“\ o e _'?,,'_ !';/ \

—— = - - - 1
| | | |
- L _ i
MODELO UNIDADE EXTERNA: | SERIE:
UNIDADE INTERNA: [ T
FASES/TENS AO(V)/FREQUENCIA(Hz): i
CAPACIDADE REFR./AQUEC. (BTU/h):, !
CAPACIDADE REFR./AQUEC. (kW) | ),
CORRENTE MAXIMA (A): 'GAS REFRIGERANTE: R410A ’
GRAU DE PROTECAOC: IPX4 'MASSA (gk
PRESSAO MAX. DESCARGA (MPa): |PRE557\0 MAX. SUCGAO (MPa):
= 0 INDUSTRIA BRASILEIRA
|||| Ler o manual antes de usar
L S

/\ ATENGAO

Para realizar o calculo correto da carga de refrigerante adicional, referente a instalacao do seu equipamento, veja o
valor constante na Etiqueta de Capacidade da unidade condensadora e o procedimento no subitem 6.9 deste manual.
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Termo de Garantia

Utilize uma empresa credenciada CARRIER para instalagdo deste equipamento e tenha assequrada a garantia total
do equipamento. Caso contrario ficara limitado a garantia legal de 90 dias.

A CARRIER concede a vocé, a partir da data da nota fiscal de compra desta unidade, os seguintes beneficios:
GARANTIA PELO PERIODO DE 3 MESES, garantia por lei, e estende por mais 9 meses, TOTALIZANDO 12 MESES
DE GARANTIA, CONTRA DEFEITOS DE FABRICA(}AO E DE MATERIAL, desde que a unidade seja instalada por
uma empresa credenciada e operada de acordo com este manual do proprietario, em condigdes normais de uso e
servico. Dentro deste periodo a unidade tera assisténcia das empresas credenciadas pela CARRIER sem 6nus de
pecas e mao de obra para o primeiro proprietario, DESDE QUE SEJA APRESENTADA A NOTA FISCAL.

Nao estao incluidas neste prazo de garantia adicional pegas plasticas, filtros de ar, assim como problemas com
unidades instaladas em locais com alta concentragao de compostos salinos, cidos ou alcalinos. Tais casos estao
cobertos com garantia de 90 dias a contar da data de compra da unidade. Também néo fazem parte desta garantia
gas refrigerante, 6leo, nem componentes nao fornecidos nos produtos, mas necessarios para a instalagao das
unidades, e tampouco se aplica a propria montagem/interligacdo do sistema.

SITUAGOES NAO COBERTAS PELA GARANTIA:

» Danos causados por movimentagao incorreta e avarias de transporte;

* Manutengao do condicionador, que inclui limpeza e troca de filtro de ar;
» Despesas eventuais de transporte da unidade até a oficina;

» Despesas de locomogéo do técnico para atendimento a domicilio quando a unidade estiver fora do perimetro
urbano da cidade sede da empresa credenciada pela CARRIER.

A GARANTIA ESTARA CANCELADA NOS SEGUINTES CASOS:

» Modificagdo das caracteristicas originais de fabrica;

» Dados de identificagao da unidade alterados ou rasurados;

* Unidades ligadas em rede com tenséo diferente da especificada na etiqueta de identificacdo;
» Danos causados a unidade por incéndio, inundagao, causas fortuitas ou inevitaveis;

e Unidades ligadas com comandos a distancia ndo originais de fabrica.

* Qualquer instalagdo diversa da recomendada por este manual.

Caso algum componente apresente defeito de fabricagao durante o periodo de garantia estes serao, sempre que
possivel, reparados ou em ltimo caso substituidos por igual ou equivalente.

Fica este compromisso limitado apenas a reparos e substituicées dos componentes defeituosos. O mau funcionamento
ou paralisagao do equipamento ou sistema, em hipotese alguma, onerara a SPRINGER CARRIER LTDA com eventuais
perdas e danos dos proprietarios ou usuarios, limitando-se a responsabilidade do fabricante aos termos aqui expostos.
Quaisquer reparos ou componentes substituidos apos a data em que se extingue esta Garantia serao cobrados
integralmente do usuario.

ESTA GARANTIA ANULA QUALQUER QUTRA ASSUMIDA POR TERGEIROS, NAO ESTANDO NENHUMA FIRMA QU
PESSOA HABILITADA A FAZER EXCEGOES OU ASSUMIR COMPROMISSO EM NOME DA SPRINGER CARRIER LTDA.

ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO.

Para sua tranquilidade, mantenha a nota fiscal de compra do equipamento junto a este certificado, pois ela é
documento necessario para solicitagdo de servigos de garantia.




A critério da fabrica, e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas daqui constantes poderdo ser alteradas a qualquer momento sem aviso prévio.

Telefones para Contato: ISO 9001
4003.9666 - Capitais e Regibes Metropolitanas I1SO 14001
0800.886.9666 - Demais Cidades 1SO 45001
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